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UvVOD

, Ty lidi kdyz zacnou vypravet, to neni kafe a strudl. To je fakt cely odpoledne.
Musis prozit ty jejich emoce. Protoze oni se potom v téch vypravenich prenesou do
minulosti a jedou. Pak uz ti budou vypravet o tom, jak ten soused mél kozu a tohleto

avsechno... " R. Hoyer

V dé&jinach kazdého naroda nalezneme Ciny, které se stale ptipominaji, nepodati-li
se narodu s nimi vyrovnat. Do 13. komnaty naSich novodobych dé&jin patii vystéhovani
Némct z Ceskoslovenska v letech 1945-1947.

Cesi a Némci zili spoleéné na uzemi nasi republiky nékolik set let a tato skuteénost
se stala samoziejmou soucasti nejen kulturni, ale i politické podoby ¢eskych zemi. Toto
souziti bylo v zasad¢ velice produktivni. Béhem 2. poloviny 19. stoleti piestavala byt
vzajemna koexistence bezproblémova a ziskdvala vazné trhliny, v souvislosti s usilim
Ceského naroda o politickou emancipaci v rdmci habsburské monarchie. Zasadni zménu
pak ve vzajemném vztahu ucinil vznik republiky v roce 1918. Reakci Némcl na vznik
samostatného ceskoslovenského statu byla snaha odtrhnout pohrani¢ni kraje, pfipojit je
k Rakousku a snim poté ik Némecku (Cheb byl souéasti nejvyznamnéjsi provincie

Deutschbohmen). Tyto pokusy v8ak skoncily netispéchem.

24

s Hitlerem a Mnichovska zrada. Sudet$ti Némci se jevili spoluodpovédni za tuto situaci
amezi Cechy a Némci se diky tomu vytvofila nepfeklenutelnd propast, ktera vyustila
v zachovani teritoridlni integrity statu a vysidleni némeckého obyvatelstva mimo jeho
uzemi.

Diplomova prace nastini v moznostech danych rozsahem historicky povalecny
vyvoj zépadoCeského regionu. Bude se snazit predevSim postihnout specifické rysy
nejnovéjsi historie zapadnich Cech (potazmo Chebska), k nimZ patii zejména vysidleni
pocetné skupiny obyvatelstva némecké narodnosti v letech 1945 — 1946 a nasledna

reemigrace a osidlovani této oblasti.



Prace se bude skladat ze dvou na sebe navazujicich a vzéjemné se prostupujicich
celki. V prvni ¢asti se bude prace zabyvat problematikou odsunu a nasledné reemigrace
Z obecného pohledu, pfiCemz se zaméfi zejména na prub¢h téchto udalosti na Chebsku.
Prvni ¢ast prace bude slouzit jako ramec, do néhoz bude mozné zasadit vypovédi
pamétniki tvorici druhou ¢ast. Jednotlivé piibéhy zasazené do celku umozni jiny pohled na
studovanou problematiku, ktery bude diky své emociondlni roviné¢ opravdovéjsi. Bude
pouzit klasicky oraln¢ historicky postup a biograficka metoda. Ziskané materidly budou
komparovany navzajem s dal$imi prameny, literaturou, informacemi z dobového tisku,

archivnimi a muzejnimi materialy.

K teoretické ¢asti prace bude vyuzito predevsim dostupnych archivnich, literarnich

a internetovych zdroji.

Praktickou ¢ast prace budou tvofit pfepsané zdznamy rozhovord s vytipovanymi
osobami, na néz jsou kontakty uvedeny v pisemnych materialech, nebo které doporuci
(byli oznaceni za pamétniky) obcané jednotlivych obci, ¢i nasledné pfimo néktery z
naratorli. Rozhovory budou vedeny na pfedem smluveném misté. VSichni naratofi budou
sezndmeni s cilem a metodou vyzkumu a upozornéni, ze potfizeny rozhovor nebude bez
jejich souhlasu a Uprav zvetejnén. Rozhovory budou v pfepisu upravovany pouze po
stylistické strance a to vyhradné v nezbytné nutnych pfipadech — aby rozhovory co nejvice
uchovavaly pivodni projev naratorti, zaroven vsak, aby umoznovaly ¢tenati plynulou
orientaci v textu a sledovani linie vypravéni. Vysledkem bude shrnuti vypravéni,

obsahujici ndzory naratort na atmosféru doby, jejich osobni zaZitky a vzpominky.



1 HOSPODARSKA SITUACE A GEOGRAFICKE CLENENI
SUDET

1.1 Situace v Cechach

Z Cesko-némeckého pohranici, z oblasti Sudet (mapa viz piil. 1), byly po druhé
svétové valce vystéhovany cca 2,2 milionu Némci (Ciselné udaje se v riznych pramenech
rozchézejit) a do vylidnénych Gizemi se podafilo nastéhovat 1,9 milionu Cechi. Zhruba
kazda ctvrta ¢eska rodina nebo alespon néktery jeji prislusnik se odstéhoval do pohranici.
Vymeéna obyvatelstva Sudet se svym zpisobem dotkla kazdé oblasti Zivota. Postihla

ekonomiku, kulturni i socidlni tradice pohranici.

Zaniklo na 3000 obci, jejich ¢asti a samot, do roku 1947 bylo zruseno 70 000
drobnych Zivnosti a vétSina spolki, zanikly rodinné zemédélské podniky do rozlohy péti
hektarti, kterych bylo v pohranic¢i 350 000. Nahradou zde byl koncentrovan tézky pramysl,
tézba surovin, tepelné elektrarny, vojenské prostory a Ustavy socialni péce. Vzhled Sudet

se zménil a jests dnes jsou byvalé Sudety oblasti s jistou kulturni vyjime&nosti.?

1.1.1 Bohaté Sudety

Pohranici 1ze obecné roz€lenit na severozapadni a jizni. Severni €ast hranice se
prekryva se spravnim oznacenim Sudetskd Zupa, jinak je moZzné nazvat ji také terminem
,bohaté Sudety”. Oblast byla velice husté osidlena a ptevladal zde pramysl (sklafstvi,
lesnictvi), suroviny, cestovni ruch a civilizace. Velkda mésta na tomto uzemi byla
prumyslovymi, obchodnimi a kulturnimi stfedisky sudetskych Némcu (Cheb, Karlovy
Vary, Jachymov, Chomutov, Teplice, Usti nad Labem, Liberec, Trutnov, Jesenik, Krnov,
Opava). Tvoftila hlavni mista pro obchodni a kulturni styk se zahrani¢im. Nasledujicimi
uzlovymi body, uz na tizemi tzv. vnitiniho pohranic¢i, kde dochéazelo k prolinani ceského a
némeckého kulturniho zivlu, byla mésta Plzen, Zatec, Most, Litomé&tice, Turnov, Hradec
Kralové, Moravska Trebova, Olomouc. Vysledky této regionalni kooperace se pozdéji

promitly do Zivota kulturnich center zemé (Praha, Brno).

! Zde bych odkézala napf. na Kosserta, & Briigela
2 Miksicek Petr. Sudetskd pout, aneb Waldgang. 1. vyd. Praha: Doko#4n, 2005. S. 10
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1.1.2 Chudé Sudety

Chudé Sudety tvoftily jihozapadni a jihovychodni hranici. Dominantni zde byla
pfiroda, jednalo se pfevdzné o chudsi kraj s pievazujici zemédélskou ¢innosti. Absence
vetsich mést zpltisobovala mensi politickou informovanost. Lidé zijici v horskych oblastech
zili tradiénim zptisobem, podobnym zivotu v obdobi minulych stoleti, takika az do 20.
stoleti. Inovace si tady §la svym trvalym poklidnym tempem. Sumava piedstavovala svou

rozlohou a divokosti jakysi ,,chladici box “ pokroku. Horské oblasti zde byly nedostupnéjsi,

vewr

Oblast jizniho pohrani¢i na Moravé byla charakteristickd odliSnym klimatem.
Jednalo se o nejteplejsi oblast Ceského statu, a zemédélstvi zde mélo zcela odlisny
charakter nez podhorské poSumavské. Nejlepsi obili, zelenina a ovoce pochazely z téchto
urodnych kraji. NejvynosnéjSim odvétvim zde bylo vinafstvi. V horskych oblastech
fungovaly sklafské huté, suSila se raselina jako palivo, malovaly se obrazky na sklo,
pracovalo se v lese a byla zde rovnéz zastoupena doméaci vyroba. Zru¢ni byli vorafi na
Vltave a také pracovnici Schwarzenberského plavebniho kanédlu. Zemské hranice zde byla
velmi nezfetelnd, lidé chodili do sousednich zemi za praci, za kulturou a vzdélanim.
Zmény rezimd se mnohdy dozvidali az s velkym zpozdénim. Méstskymi centry némeckého
zdzemi zde byly Vimperk, Zelezna Ruda, Kasperské Hory, Prachatice, Cesk}’l Krumlov,
Nové Hrady, Kaplice, Nova Bystiice, Znojmo a Bfeclav. Misty setkavani Cechti a Némci

byly Domazlice, Klatovy, Ceské Bud&jovice, Jindfichtiv Hradec, Hustopeée a Hodonin.?

1.1.3 Vné&jsi pohranici

Dalsi moZnosti, jak €lenit tzemi €eského a némeckého kulturniho vlivu pro lepsi
orientaci v prostoru, dé&jinach a kultufe, je ¢lenéni na ,,vnéjsi* a ,,vnitini* pohrani¢i. Jak
uvadi V. Houzvigka’ "ve zcela obecné poloze charakterizuje pohranici periferni poloha ve
vztahu k centru, specifické, prirodni a klimatické podminky, ale také sociokulturni
diskontinuita zpiisobend zménou obyvatelstva, jez byla diisledkem odsunu némecky
mluviciho obyvatelstva pohranici po 2. svétové valce. Rozsahlé presuny obyvatelstva

spojené se znovuosidlenim pohranicnich oblasti vedly ke znacné deformaci migracnich

procesui, coz mélo nepriznivy dopad jednak do struktury a hustoty osidleni pohranicnich

3 Miksicek Petr. Sudetskd pout, aneb Waldgang. S. 10
* Houzvicka Vaclav. Sua:etonémeckd otdzka v ndzorech a postojich obyvatel ¢eského pohranici. 1.vyd. Praha:
Sociologicky tstav AV CR, 1996. WP; 96:2. S. 6
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oblasti, jednak vytvorilo méné priznivou socidalni a vzdeélanostni strukturu.” Jak dale
prohlasuje V. Houzvicka, toto "neplati pro celé ceské pohranici stejnou merou. Vyrazné

. ;. % S ’ , , v )
negativni je v tomto smyslu napr. socialni struktura panevnich oblasti v Podkrusnohori."

Vnéj$i pohrani¢i bylo autonomni s tzkymi vztahy k sousednimu Sasku, pozdéji
Némecku. Po hospodaiské strance bylo ovSem toto tizemi napojeno na dodavky zbozi do
vnitrozemi a centrem obchodu byla Praha. Piestoze tato oblast nikdy neméla vlastni
samospravu, nasledkem kolonizace némeckymi pftistéhovalci se vyznacovala odliSnym
pfistupem k lidové tvorbé a architektuie. Rozdilnost mezi ¢eskymi a némeckymi mésty
popisuje sociolog Quido Kastner néasledovné: ,,7zv. sudetska mésta byla mnohem bohatst
nez vnitrozemska. Je to videt z jejich vystavnosti. Posuzujeme-li ceska mésta po strance
urbanisticko-architektonické, od Prahy smérem na sever, severozapad a zdpad (snad jen s
vyjimkou Mladé Boleslavi, Kladna a Plzné) nalézame pas skutecné velkych mést az ve
vnéjsim pohranici pomérné nedaleko statni hranice, od Jablonce nad Nisou pres Liberec,
Décin, Usti nad Labem a Podkrusnohoi az k Chebu. Hodnotime-li mésta z hlediska
dopravniho, tak v obdobi pred rokem 1945 méla v ceskych zemich méstskou dopravu
predevsim mésta v pohranici. I to ukazuje na majetkovou silu téchto meést. Tato mésta se
odlisovala i co do vzhledu zejména novéjsi architektury (19. a 20. stoleti) a potom hlavné
co do technickych zarizeni - silnicnich, ulicnich, tramvajovych a Zeleznicnich (silnicnich
ukazatelu, telegrafnich sloupii, poulicnich lamp, nadraznich lamp, patniku, Zeleznicnich
budov, signalnich zarizeni, nastupist, vozového parku, lokomotiv apod.), zrizovanych

Fisskymi a sudetskymi firmami.* 6

Zastoupeni obou narodnosti se na Uzemi vnéjSiho pohrani¢i procentudlné lisilo.
Zatimco v severozapadnich Cechach, na Chebsku a Karlovarsku byla, zvl4sté v horskych
oblastech Krusnych hor, narodnostni prevaha Némcu takika stoprocentni, na Mostecku a
Chomutovsku byl diky naborim pracovnich sil do dolti a tovaren pomér jiny. Napf. v
Kraslicich roku 1930 bylo 13 524 obyvatel, z toho jen 235 Cechtl, v Mosté& roku 1930 Zilo
28 212 obyvatel, z toho 9740 Cechit.’

® Houzvi¢ka Véclav. Sudetonémecka otdzka v ndzorech a postojich obyvatel ceského pohranici. S. 6
® Miksicek, Petr. Zmizelé Sudety. S. 10
" Tamtéz
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1.2 Situace na Chebsku

Narodnostni problémy prvorepublikového Ceskoslovenska, Mnichovska dohoda, 2.
svétova valka, Postupimska konference, dekrety prezidenta republiky z roku 1945 a odsun
némeckého obyvatelstva z narodnostné smiSenych oblasti statu piredstavuji zakladni

milniky ve vyvoji Chebska ve 20. stoleti.®

Chebsko tvoftilo hrani¢ni oblast se sousednim Bavorskem. Cheb byl v obdobi 1938-
1945 centrem tzv. Chebského obvodu. Celkem méla Sudetengau (nebo téz Regio Egere) tii
obvody: Cheb (Eger), Usti nad Labem (Aussig) a Opavu (Troppau).®

Ceska mensina na tomto izemi neméla Zadnou moznost ziskat byt’ i nepatrny vliv
at’ jiz v zemédé@lstvi ¢i v pramyslu. Veskery kapital byl soustfedén v rukou némeckych
primyslnikii, absolutni vétsina piidy byla v rukou némeckych sedlaki. Cedi zde byli
zameéstnanci Skol, zeleznic, poSty, finan¢ni straze a Setnictva.’® Skutecné postaveni Ceské
mensiny dokumentuje fakt, ze do roku 1918 nebyla na Chebsku jedina ceska skola a ceské
déti navstévovaly Skolu némeckou. Prvni ceskd Skola byla oteviena roku 1919, ale jeji
zaloZeni se setkalo s velkym odporem némeckého obyvatelstva.' Pres veskerou vyvijenou
politickou 1 kulturni c¢innost nemohla Ceska menSina pro malou pocetnost ziskat
rozhodujici vliv na Chebsku. Vytvofenim Deutschbohmen v roce 1938 byla veskera snaha

¢eské mensiny o vytvoreni pfijatelnych narodnostnich i socidlnich podminek zmatena.

Chebsko patfilo mezi regiony se zasadni pfevahou némeckého obyvatelstva. Na
zakladé mezivladniho protokolu ze dne 20. listopadu 1938 byl v ramci SirSiho lazenského
trojihelniku k Némecku pfipojen 1 okres Cheb. Mnichovskou dohodu a zvlasté ptijezd
Hitlera do Chebu 3. fijna 1938 slavili chebsti Némci jako osvobozeni z ¢eského otroctvi a
jako diikaz vdéénosti a d&jinného opravnéni pripojeni k Risi odevzdali piedstavitelé mésta
Hitlerovi na stiibrném podnosu original zastavni listiny cisafe Ludvika Bavora z roku

1322.%2

® Votroubkova Iva. Chebsko a reemigranti v letech 1947-1948. In: Sbornik Chebského muzea.
Cheb: Chebské muzeum, 2000. S. 71
® Vécha Vilém. Chebsko. Military revue. S. 8

19 Secka Milena. Osidlovani chebského pohranici po roce 1945. <i>Cesky dialog</i> [online].
Praha, 2012 [cit. 2012-12-30]. Dostupné z: http://www.cesky-dialog.net/clanek/1234-osidlovani-

chebskeho-pohranici-po-roce-1945/. S. 1

Y Slavik Jaroslav. Chebskd zrada 1918-1938. 1. vyd. Cheb: mistni rada osvétova, 1948. S. 16
12 Beran Jiti. Déjiny karlovarského kraje. 1. vyd. Karlovarsky kraj: Karlovy Vary, 2004. S. 145
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Mnichovskym diktatem byla pfevazné cast oblasti pfi¢lenéna k Velkonémecké fisi
a Cesi v zaii 1938 zachranili holé Zivoty utékem do vnitrozemi. Byli odkazani na pomoc
piibuznych, pratel 1 statu, ktery se snazil potfebnym zajistit ubytovani a praci. VSechen
prumysl a vyroba byly v zabraném uzemi orientovany na vale¢nou vyrobu, muzi byli
povolani do véalky a Zeny s détmi zajistovaly chod drobnych hospodatstvi a vale¢nou

, 13
vyrobu.

Oblast Chebska méla primyslové zemédélsky charakter a obyvalo ji tradi¢né
chudé, pievaznd venkovské obyvatelstvo.™® Nejznamé&j§im pramyslovym podnikem v
Chebu a okoli byl zavod Eska®™ (foto v p¥iloze 2), narodni podnik Cheb, ktery v té dobg
zaméstnaval v pfepoctu 1400 zaméstnanci. Dlouholetou tradici méd na Chebsku také
pivovarnictvi. Dva nejvyznamnéjs$i pivovary byly — Prvni akciovy pivovar (Erste
Aktienbrauerei in Eger) a Prvni méstansky pivovar bratii Schmidtd (1. Biirgerl. Brauhaus
Briider Schmidt). Pivovar byl valeénym bombardovanim z 75% ponien. Zacala
rekonstrukce a provoz byl obnoven az 1. fijna 1946. Pivovar byl nasledné¢ 30. fijna 1947

znarodnén (Chebsky pivovar, n. p.).

V nedaleké Plesné bylo centrum textilntho primyslu. Mésto Skalnd bylo
vyznamnym stfediskem tézby kaolinu a jilti. Nachazelo se zde 13 velkych zemédé€lskych
usedlosti. V jedné z nich, tzv. Hornim zamku se nachéazela 1 palirna lihu, ve které bylo

rovn&z zaméstnano mnoho 1idi.*®

13 Secka Milena. Osidlovani chebského pohranici po roce 1945.S. 1

' Rehagek Karel. Cesi a Némci na jihozdpadé Cech 1880-1938. 1. vyd. Plzeii: Dimenze, 2002. S. 23
15 pozn. autorky - Podnik byl v likvidaci v roce 2009

1° Buchtele Zden&k. Osudy hradu Vildstejn ve Skalné a hradu Stary rybnik.1. vyd. Velka Hled’sebe,
2007.S.6
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2 POLITICKA REALIZACE ODSUNU

Myslenka o presidleni Némcti z CSR méla pocatek jiz v nouzovém planu
prezidenta BeneSe po ,,mnichovském diktatu™ v r. 1938, totiz postoupit Hitlerove fisi asi
13,5% pohrani¢niho uzemi s asi 25% némeckych obyvatel a do ného jesté presidlit 1,5
milionu Némci z ¢eského vnitrozemi. Na to vSak uz bylo pozd¢€. Po ukrutnostech ze strany
sudetskych Némct pii vyhanéni Cechti z pohraniéi vroce 1938 a bhem nasledujiciho
obdobi nacistické okupace se stalo nucené vysidleni Némct soucasti politického programu

exilové vlady. Ohledng viny Némcii nebylo mezi exilovymi politiky sporu.’’

Politikové o odsunu hovofili jako o véci, ,kterd jist¢ bude provedena®. Mezi
prvnimi body Kosického vladniho programu z pocatku r. 1945 bylo uvedeno ,,potrestini a
majetkové vyvlastneéni vSech valecnych provinilcii a zradcu a vysidleni némeckych a

‘

madarskych mensin“.

Nicméné bylo nezbytné vyckat na rozhodnuti vit€éznych mocnosti (Sovétského
svazu, Spojenych stati americkych a Velké Britanie), které jednaly v Postupimi od 17.
cervence do 2. srpna 1945. Pochybnosti, které kolem odsunu vyvolal postoj zapadnich
spojenctl, se odrazily i v jednani Ceskoslovenskych politikii o programu prvni povalecné
vlady. Vsichni se shodovali jak v usili prosadit odsun, tak vtom, Ze je ohrozen.'®
Klicovym ptedpokladem prosazeni masového odsunu némeckych mensin i sudetskych
Némct byla pfitomnost sovétskych vojenskych sil ve stiedni Evropé. Bez tohoto
predpokladu by se nepodafilo prosadit odsun ani Benesovi.'® Neur¢ité stanovisko Londyna
a Washingtonu znasobilo ¢eskoslovenskou snahu upevnit si podporu Moskvy. Jeji kladny
postoj vyvolaval nadéji, Ze k odsunu Némcl dojde i1 v pfipadé odmitnuti zapadnich
velmoci. V &ervnu jednal Fierlinger®® o odsunu se Stalinem a usoudil, Ze véc bude kladng&
vyfizena, protoze: ,,Stalin ma naprosto pozitivni stanovisko k nasim pozadavkim ve véci
transferu. Dovoli nam odsun do Neémecka, Madarska a do wrcité miry také do

Rakouska. “** Velitel sovétského okupacniho pasma v Némecku mar§al Zukov pfi této

Y Frommer Benjamin. Ndrodni odista: retribuce v povdlecném Ceskoslovensku. 1. Vyd. Praha:
Acamedia, 2010. S. 105

18 Kaplan Karel. Pravda o Ceskoslovensku 1945-1948. 1. vyd. Praha: Panorama, 1990. Stopy, fakta,
svédectvi. S. 133

9 Otter Jiti. Cesi v némeckém objeti. Kapitoly ze spolecnych déjin. 1. vyd. Maridnské Lazng: Art
Gallery Nataly, 1994. S. 149

2 v/ dubnu 1945 se stava Fierlinger v exilu piedsedou &eskoslovenské vlady a ziistava jim i po
navratu do Ceskoslovenska az do voleb v roce 1946

! Kaplan Karel. Pravda o Ceskoslovensku 1945-1948. S. 134
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ptilezitosti prohlasil: ,.Ze je ochoten prijmout milion, popripade téz dva miliony Némcii

I3

z Ceskoslovenska. ‘

Stalinovo a Zukovovo stanovisko pfislo nékolik dni pred Postupimskou konferenci,
kde byl nakonec dan souhlas®® s budoucim uskutednénim huménné provedeného odsunu.
V Briigelovi®® se oviem muiZeme doéist, Ze k podpisu sice doslo, nicméné& velmoci
s mySlenkou piesidlovani jasny souhlas nedaly. Rika, Ze mocnosti na konferenci pouze
vyjadtily nézor, Ze za danych okolnosti jsou vysidlovaci plany nevyhnutelné. Jako ptiklad
zde mimo jiné uvadi nezvetejnény americky vyrok statniho tajemnika J. Byrnese: ,, Uznali
Jjsme, ze urcité presidlovani je nevyhnutelné, ale v Postupimi jsme nezamysleli k Zadnému
presidlovani podnécovat nebo se k nemu zavazovat v pripadech, ve kterych lze uzit jinych

prostredkit urovnani.

Nicméné ¢l. XIII uvedeného zavérecného dokumentu spojeneckého summitu,
nazvany ,,Spotadany odsun némeckého obyvatelstva® fesi provadéni odsunu némeckého

obyvatelstva nebo jeho slozky, které zistavaji v Polsku, Ceskoslovensku a v Mad’arsku.

Ve zminéném c¢lanku se uvadi: ,,77 viddy prozkoumaly tuto otizku po vsech
strankdch a uznaly, Ze némecké obyvatelstvo nebo jeho slozky, které ziistavaji v Polsku,
Ceskoslovensku a v Madarsku, bude tieba odsunout do Némecka. Jsou zajedno v tom, Ze

Jjakykoli odsun musi byt provadén sporadané a lidsky.

Poneévadz by priliv velkého poctu Néemcu do Nemecka zvétsil bremeno, které jiz
doléha na okupacni urady, soudi, Ze tento problém by méla zkoumat predevsim Kontrolni
rada a prihlizet pri tom zvlasté k tomu, aby tito Neémci byli spravedlive rozdéleni mezi
Jjednotliva okupacni pasma. Davaji proto svym zastupciim v Kontrolni radé prikaz, aby co
nejdrive svym viadam oznamili, kolik takovych osob uz prislo do Neémecka z Polska,
Ceskoslovenska a Madarska, a aby podali odhad, v jaké dobé a jak rychle by mohly byt

provedeny dalsi odsuny vzhledem k nynéjsi situaci v Nemecku.

O tom se soucasné uvedomuji ceskoslovenskd viada, polska prozatimni viada a
kontrolni komise v Madarsku se Zadosti, aby zatim zastavily dalsi vyhostovani, dokud

zucastnené vlady neprozkoumaji zpravy svych zastupcu v Kontrolni rade. *

%2 Kaplan Karel. Pravda o Ceskoslovensku 1945-1948. S. 134
% Briigel Johann Wolfgang. Cesi a Némci 1939-1946. 1. vyd. Praha: Academia, 2008. S. 205-235
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Rozhodnuti Spojencti k takto vyznamnému kroku mélo primarné nejspise
geopolitické strategicko-preventivni opodstatnéni. Mélo Némecku do budoucna znemoznit
znovu vyuzit pocetnych némeckych mensin ve statech na vychod od svych statnich hranic
k uskute¢novani jakychkoli dobyvaénych a politicko-kulturné ni¢ivych zaméra. Evropa si

vr v v ce s ’ . v sy v 24
tak v pfipadé Némecka zajistila vyznamnou preventivné omezujici zménu.

2.1 Pravni ramec odsunu

Po Sesti letech prozivanych hriz druhé svétové valky byla protinémecka néalada
eského obyvatelstva velmi silna. Je tedy pfirozené, Ze odsun Némcii z Ceskoslovenska byl

pro vétsinu ceského naroda jediné mozné spravné feseni povalecné situace u nas.

V1ét¢ a na podzim 1945 se Ceskoslovenskd vlada zabyvala pfipravami
organizované¢ho odsunu. Bylo tfeba vytvofit pravni zdklady pro vylouceni Némct z Gcasti
na hospodaiském, politickém a kulturnim zivoté¢ zemé& a soucasné zajistit technické a
organiza¢ni provedeni odsunu. Znamenalo to pfedevsim vyfesit legislativné otazku pravy
Ceskoslovenského obcanstvi osob némecké narodnosti. Byla vydana série dekreth
prezidenta republiky (obr. 1), které vyrazné ovliviiovaly pravni a socialni pozici nejen
obcantl, kteti méli byt vysidleni, ale prakticky vSech byvalych ¢eskoslovenskych obcanti

N . .2
némecké narodnosti.?

Po formalni pravni strance tedy prvni ,;revolucni opatfeni odsunu vychazela
z ustavnich dekreti Ceskoslovenské exilové vlady ze 4. prosince 1944, v nichz byla

“2 Ppro povale¢ny pravni fad byl

vyslovena ,,bezpravnost Némci po prohrané valce.
rozhodujici dekret &. 11/1944 Ut. vést. z 3. 8. 1944 o obnoveni pravniho poiadku. Dalsi
dva dilezité dekrety jsou dekret ¢. 18/1944 Ut. vést. ze 4. 12. 1944 o narodnich vyborech a
prozatimnim Narodnim shromazdéni a dekret ¢.6/1945 Uft. vést. o potrestani nacistickych
zlo¢inli, zrddct a jejich pomahact a 0 mimotadnych soudech. V kvétnu 1945 byly pod
narodni spravu postaveny vSechny némecké priimyslové, obchodni a zeméd¢€lské podniky,
finanéni instituce a obchodni podniky. Dekrety v osvobozeném Ceskoslovensku (prvnim

dekretem byl ustavni dekret ¢. 1/1945 Sb. o nové organizaci vlady z 2. dubna 1945,

24 Bednat, M. Text piispévku z mezinarodni konference ,,Odsun Némci z Ceskoslovenska — 65 let poté,«
pofadané Univerzitou J. E. Purkyné 29. listopadu 2011 v Usti nad Labem

% Kugera Jaroslav. Odsun nebo vyhndni? Sudetsti Némci v Ceskoslovensku v letech 1945-1946. Praha, 1992.
Panorama dé&jin: Nové pohledy. S. 17

2 Otter Jiti. Cesi v némeckém objeti. Kapitoly ze spolecnych déjin S. 143
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poslednim dekret ¢. 143/1945 Sb.) piedevsim plnily cile KoSického vladniho programu

z 5. dubna 1945 a dale komplexn¢ upravovaly v§echny oblasti povale¢ného zivota.

Obr. 1 — Dekret z 21. ¢ervna 1945

Dekret presidenta republiky

ze dne 21. Cervna 1945

o konfiskaci a urychleném rozdéleni zemé&délského majetku Némei,
Mad’ara, jakoZ i zradel a nepratel ¢eského a slovenského naroda,

Vychézeje vstric volani €eskych a slovenskych rolnikli a bezzemkfi
po disledném uskutec¢néni nové pozemkové reformy a veden snahou
predeviim jednou provzdy vzitl &eskou a slovenskou piidu z rukou
cizdckych némeckych a madarskych statkaif, jakoz i z rukou zradca
republiky a dati ji do rukou ¢eského a slovenského rolnictva a bez- *
zemkil, k navrhu vlady ustanovuji: oo

§ 1. .

(1) S okamzitou platnosti a bez nahrady se konfiskuje pro .ﬁ(‘;ély |
pozemkov.é reformy zemé&délsky majetek, jenz je ve vlastnictvi: ;

a) vech osob némecké a madarské narodnosti, bez ohledu na statni :

prislusnost, °

Zdroj: https://www.google.cz/*’

a https://www.google.cz/ [online] [cit. 2012-12-30]. Dostupné z:

https://www.google.cz/search?hl=cs&site=imghp&tbm=isch&source=hp&biw=1600&bih=796&q=dekret+p
residenta+21.+%C4%8Dervna+1945&o0q=dekret+presidenta+21.+%C4%8Dervna+1945&gs_l=img.12...650
1.28321.0.29968.33.8.0.25.25.0.82.598.8.8.0...0.0...1ac.1.9.img.9PtHVUXjKTk
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ODSUN NEMCU Z CESKOSLOVENSKA

Odsun Némct a stim spojené osidleni pohrani¢i patii k nejvétsi povalecné
vnitrostatni zmén& Ceskoslovenska.?® Bezprostfednim a nejsilngjsim motivem myslenky
odsunu byl Mnichov 1938 — rozhodujici krok k likvidaci Ceskoslovenska — a udalosti,
které¢ mu kratce predchazely a nasledovaly po ném.? Transfer Némcti z Ceskoslovenska
byl tedy ve své dobé veiejnosti i politiky chépan jako preventivni akt, ktery ¢esky odboj
navrhoval jiz od roku 1939 a jejz prezident Benes§ pfijal v plné mife az na podzim 1941
(beneSovské koncepty feseni do té doby navazovaly na uvazovany tzv. Ctvrty a paty plan,
ktery ptedpokladal pomérné znacné Gzemni zmény ve prospéch Némecka (viz. kap. 2)),

a jako pfiméfena reakce na udalosti poslednich let.*°
Z odsunu m¢li byt vyjmuti antifasisté, ale ne vzdy tomu tak bylo.
2.2 Divoky odsun

Po celou dobu valky se v ¢eském narod¢ hromadil protinémecky nacionalismus
jako reakce na ztratu narodni svobody. Jeste pied Postupimskou dohodou a regulovanym,
tj. legalizovanym odsunem doslo v 1ét€ roku 1945 na nékterych mistech k tzv. ,,divokému*
vyhanéni Némct z jejich domovi.

V kvétnu 1945 vznikaly dobrovolnické skupiny tzv. Revolu¢ni gardy oznacovany
také jako "Rabovaci gardy* (RG). Mezi jejich hlavnimi ukoly byla kontrolni ¢innost a
stiezeni dulezitych objektd v Cerstvé osvobozené republice, zajistovani nespolehlivych a
podezrelych osob, zabavovani majetku, vykon potadkové sluzby, atd. Postup RG byl Casto
nepfiméfené tvrdy, motivovany touhou po odplaté za deportace Cechtl v dobé Mnichovské
dohody a ¢iny nacisti spachané v dob¢ valky. V mnoha piipadech zde také sehrala roli

zavist, touha po majetku a moznost snadného obohaceni.

Nésilnosti na némeckém civilnim obyvatelstvu se nevyhnuly ani karlovarskému
regionu. Divoky odsun byl do urcit¢ miry katastrofalnim disledkem absence teprve
budované ¢eskoslovenské verejné spravy, ale také asocidly a krimindlnimi zivly zneuZitou

emocionalni reakci na pfedchozi fadéni sudetonémeckych bojﬁvek.31

%8 héhem pildruhého roku se zde vystiidalo téméF p&t milioni obyvatel

» Kaplan Karel. Pravda o Ceskoslovensku 1945-1948. S. 130

% Je malo znamé, Ze ideové plany na vysidleni Cechi existovaly a vyvijely se na némecké
ultrapravici jiz od 90. let 19. stol. (vSenémecké a austrovSsenémecké hnuti)

®! Beran Jiti. Déjiny karlovarského kraje. S. 156
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Tento ,,divoky odsun® byl pfedmétem kritiky zejména v zadpadnim svété. I kdyz
s mnohdy nelidskymi zplsoby, které se pfi této fazi odsunu vyskytly, neni mozné
souhlasit, je mozné je vSak do urcit¢ miry pochopit jako reakci na chovani sudetskych

Némcil, na Mnichovskou zradu a zlo€iny nacist v prvni poloving let ctyticatych.
Ve vypovédich naratort také Casto zazniva, Ze:

o, To bylo hrozné na obou strandch, a spravedlnost se neda najit Zadna “,

o ,,Odsun byl spatné, ale copak Mnichov byl lepsi? Ti chudaci si nemohli
zabalit ani 1, natoz pak 50 kilo. .

e, Bylo to oko za oko, zub za zub “,

e |, Onisizacali”, apod.
S divokym odsunem se setkala rodina pana Hoyera (1969):

., Inka, Maria, Anton, Heinz, Edit a Petr. Pri cemz Petr byl nejmladsi a bylo mu mésic.
Takze byl v zavinovacce. Viechno primy tety a stejdové. Sourozenci my mamy, ktera se
narodila az po vdlce, v 54. Mezitim se narodila jesté Erna, potom Gertrudh, potom Franz a
ty uz byli potom. Moje matka se narodila v 54. A to poradd jesté neméli obcanstvi.

Valku prozili tady, déda pracoval v tovarne, délali mérici pristroje a hracky plus
jesté neco, nevim presné. Ale vim, Ze byl mistr u tech méricich pristrojii a Zivil celou
rodinu. Bydleli kdesi v Chebu, piivodem pochazeli, byli to sudetaci, takze déda primo z
Lomnicky a babicka pochazela z Chebu. Jesté méli nekde néjaky majetky, ta babicky
rodina, nékde u Stiibra. A viastné v 45., kdyz bombardovali Amici Cheb, tak v té dobe
bydleli v dnesni Riegrovce, v téch mistech proti Penny. Tam chybi celd rada domu. Oni v
ni bydleli. A protoze byl ndlet na chebsky nadrazi, tak zdrhli do sklepa, ale ty baraky
dostaly zasah, takZe ono je to tam zasypalo. TakzZe se jesté vypravi, jak v tom Fvoucim
sklepé plnym lidi babicka vzala sekeru a rozsekala dvere do nejakych téch vedlejsich
sklepii a pak lezli okynkama ven. A bydleli potom provizorne. A kdyz prisli Amici, tak hned
prisel povel k odsunu. A v té dobé déda okamzité chtél pryc, jako hrdej. Ale babicka
nechtéla.

LB: ,,A pro¢ nechtéla?*

Pan Roman: ,, Protoze byla svazana s Chebem, byla tady zvykla. Ona tady Zila. Ona se
narodila v roce 1912 a jeste méla rakousko-uhersky obcanstvi, pak se ji zmenilo na
ceskoslovensky, pak na 7iSsky, potom byla deset let bez obcanstvi, pak méla

Ceskoslovenska socialistickd republika. To dostala v 55. Dle toho zdkona z roku 53. To uz
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méla patej statut. A po revoluci federaci a pak Ceskou republiku. A to celej Zivot Zila v
Chebu. Ona tady byla zvykla, nicmeéné pripravili odsunovou truhlu, tu mam do dneska
doma, a babicka si dupla, Ze nikam nechce. Ale déda, Ze chce. A hlava rodiny, samozrejmé
rozkazoval. No ale v praci ho ukecali, nabidli mu praci, Ze vSechno bude dobry. Babicka se
mezitim smirila s tim, Ze odchazeji a deda prisel s tim, ze nikam nejdou. To zase babicka
dupala, zZe chce. Méli uz adresu a dokonce i informaci o byte. Méli jit do... Vylozené
dostali adresu, kam maji jit.

LB:*“A to jim dal kdo?*

Roman: ,,No, to nevime. Ale ta adresa je dodnes napsana na té truhle. , Steingase 30,
Hale“. Dostali normalné adresu. *

LB: ,,To znamena, Ze ale tam nebyli Zidny pribuzny? Neméli za kym odejit?*

Roman: ,,Ne. Tam nikdo nebyl. Prosté jim urcili Hale. Z néjakého ditvodu. Ja si myslim.
Deda nebyl vitbec v armade, neslouzil za valky a celou valku pracoval, pracoval v Chebu,
v regulérni fabrice, nevyrabél zbrané, takze zrejmé ani tady ta némeckd rodina s péti
déckama nevadila. S Sesti déckama, kdyz pocitam toho Petra, ktery uz byl. TakzZe s Sesti
déckama. Naprosto neskodnd némecka rodina, s Sesti détma, tdta Zivitel rodiny, ktery nikdy
neslouzil. TakzZe odvozuju z toho to, Ze jim nevadili. A oni ho v té praci chtéli a vyzadali si,
Ze ho chtéj. A déda nakonec svolil, Ze zustane, nicméné diky tomu, Ze ty odsuny byly tak
divoky, tak se jednoho dne vratil z prace a oni byli vsichni pryc.

Prijeli, nalozili je na nakladaky. Protoze bydleli nékde provizorne, tak to ziejmeé sebrali
vS§echno, nalozili je, odvezli je do Lomnicky, do néjakého sbérného tabora, odkud meli byt
transportovani do odsunu nékam pryc. Ne tam na to misto, to uz nemelo byt, jak meli
odejit, ale néjakej divokej odsun. A déda se sbalil s Zebrinackem, do té Lomnicky dosel, v
noci je tam z toho tabora sebral, na tom Zebrinacku si ty décka nasazel, ty velky sli pésky a
z té Lomnicky dosli zpatky do Chebu a uz si jich nikdo nevsimal. A uz tu zustali.

LB: ,,A to se dozvédél od sousedii, kde jsou?*

Roman: ,, 4Ano, zirejme.

LB: ,TakZe tam nikomu nechybéli, na Zadném seznamu nikde, nikdo je
nepostradal?«

Roman: ,, To musela byt takova divocarna, Ze je nikdo ani nehlidal, prosté tam deda prisel,
nabral si je a odvezl zpatky do Chebu. Byla tam skola, shodou okolnosti dve. A ta jedna
patrila rodine Vyhanii, coz je z pribuzenstva z dedovy strany. On tam odsud pochazel. Jeho

matka byla za svobodna Vyhanovad. Prababicka byla Vyhanova a téem patrila ta Skola.
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Mimochodem ty odsunuli prirozené taky, Vyhanovi, my jsme jim jesté za mého détstvi,
dokud byl v Chebu starej hrbitov, chodili na hrob. Mé jako dité hrozné bavilo Cistit ten
hrob téch Vyhanii, protoze mi to pripadalo takovy jiny, nez ty cesky hroby. TakzZe jsme
chodili na ten starickej rodiny Vyhanu. Oni byli odsunuti do Némecka, tam si udelali
soukromou skolu a byli hrozné bohaty potom. *

LB: ,,TakZe oni je odsunuli nékdy pres den?*

Roman: ,,Nekdy dopoledne je nalozili nékde na néjaky nakladaky. Bez ty odsunovy truhly.
Nemeli cas si ji vzit. VSechno ziistalo doma. NalozZili jenom lidi, tak jak byli.

LB: ,,KdyzZ se chystali do odsunu, co to bylo za rok? Bylo to viibec dané? Vidyt to
bylo pied dekrety.«

Roman: ,,To nemohlo byt dany, prosté to muselo byt strasné Zivelny. Kdyz jsem se na to
ptal téch starych Plesndkii, jestli si mohli néco vzit, tak spoustu z nich mi reklo, Ze jen to,
co méli na sobé. A naloZili je do viaku, myslim, Ze to tady organizovali Americani, plus za
mohutného prispeni ceskych viezdoprdelkii, predpokladam, takze to tam odvezli jenom
babicku a Sest deti. Takze je déda posadil ty maly na Zebrinacek, velky Slapaly, oma
Slapala, doslapali pésky zase zpatky do mésta.

LB: ,,Méli vztek? Nebo strach, Ze se na to prijde?*

Roman: ,,Jaky emoce méli tehdy hned, to uz mi nikdo nepovi. Ale Ze byl déda hrdej
a vzteklej, to prokazoval cely sviij Zivot i za mého deétstvi. Takze odmital, samoziejmé
néjaky cesky slova musel umet, ze rozumel, ale odmital rozumét a mluvit cesky, mluvil
Jjenom némecky a do konce Zivota Cetl jenom némecky noviny, ktery tady v Cechdch
vychazely ,, Foglcajtung . Jako dité jsem chodil do trafiky, kde jsme mély ty desky, takze
tam vzdycky byly zalozeny Foglcajtung a Svobodny slovo. Svobodny slovo cetl zbytek
rodiny, pro dédu byl Foglcajtung. Babicka se naucila cesky. Coby Chebanda, tak kdyz se
narodila v roce 1912, tak kdyz uz chodila do skoly, tak chodila do smiseny, to znamend, Ze
se ve skole vyucovalo cesky plus nékde trochu nemecky. To nebylo jako v Plesny, kde
naprosto prevazovalo némecky obyvatelstvo. V Chebu chodila do cesky skoly a celej zivot
mluvila Cesky, ale lamané. Zatimco nemecky mluvila plynule, protoze to byl jeji rodnej

‘

Jjazyk. Tak cesky spatné sklomnovala. *

LB: ,,Doma se mluvilo némecky? Déda na vas mluvil némecky? Coby na déti a na

vnoucata?“
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Roman: ,,Deda mluvil jen némecky, s nim se mluvilo jenom némecky. A cesky se mluvilo
vedle v kuchyni, kde nas neslysel. To je samozirejmé uz ten Zivot, ktery je za mého védomi,
kdyz jsem se narodil v 69. Mimochodem jsem byl jediny dite, které on z té rozvétvené
rodiny vozil déda v kocadre. Ani své déti ani zadného jiného vnuka, byl jsem jediné dité ze
vSech. Devet vilastnich, pres dvacet vnoucat a ja byl jediny dite, které vozil. ,, Pripravte mi
Romana. “ Celd rodina strasné kmitala, a kdyz uz s tim kloboukem a kravatou vychdzel
pred diim, tak ja uz tam musel byt pripraveny v kocare. On naprahl a jel se se mnou projit
po méste.

LB: ,,A setkali se s néjakymi nepiatelskymi reakcemi, Ze jsou Némci, nebo s projevy
nepratelstvi?

Roman: ,,Hodne. Co vypraveéli, tak pomérné hodne, bylo to bezny. Oni bydleli tak vselijak
poruznu, ale nejvic bydliste, na ktery si v§ichni vzpominaji, protoZe je Soupali do naprosto
nevyhovujicich bytii. Cim horst byt, tim vic se hodil pro tu némeckou chatru. Az nékdy v
dobé kdy meli obcanstvi, po 55. roce, obcanstvi jim sebrali, Nemci nebyli a nutili je k tomu,
aby podepsali papir, Ze se vzdavaji obcanstvi a bude jim pridéleno cesky. A to déda
odmital. A cela rodina to odmitla. To odmitla i oma. TakZe to nepodepsali. A v roce 53
vySel zakon, kdy vSichni museli povinné to obcanstvi dostat a oni si pro nej nesli. Az v 55.
Je teprve urady donutily a oni opravdu deset let Zili bez obcanstvi. Deset let prosté neméli
doklady. Jen néjaky papir vystaveny, to bylo vsechno. A strasné s nimi vorali. Setkdvali se
s tim hlavné décka ve Skole, Ze byli odstrkavany. Vsichni ti starsi skoncili se zakladnim
vzdelanim, protoze sotva dochodili zakladky. Protoze ve Skole je nemeéli radi. Ani décka,
ani ucitelé. I moje mama. Dvoulety nddrazni ucndk a Sups, sla délat privodci na viak. To
méla jeste kliku, Ze se takhle néekam dostala. Ty starsi jsou bez vzdélani. Teta zacala

¢

pracovat ve 14, v 15. Nastoupila do tiskarny a vyucila se az tam. *
LB: ,,Setkavali se tady néjak?“

Roman: ,,Ano. Neémci se potkavali a vyhledavali se. Nekomunikovali s nikym jinym. Kdyz
opa Sel nékam na pivo, tak sel s Nemcema tam, kde jim nalili. Postupem casu se ta
atmosféra rozvoliovala, ale hned tésné po valce ani nechodili do skoly, nez je nékam
prijali, nez mohli nékam chodit. Nevim, jak to bylo s jidlem, s potravinovymi listky. Ale
diky tomu, Ze deéda tam byl potiebny v té tovarne, tak ziejmé mél ¢im Zivit rodinu. A
protoze tu vyrobu pak presunuli na Slovensko, tak tam presunuli i dédu, protoze to ty

Slovaky musel naucit, protoze jinak nebylo, kdo by je to naucil.

23



LB:“A to bylo kdy?“

Roman:“V roce 45. V pritbéhu toho pétactyricatyho. Rodina zistala tady a on odjel na
Slovensko. Nevim, v jaky frekvenci se vracel domii, ale tu vyrobu, kterou byla dole u reky,
vedle Svobody, tam je dodnes ten prdzdny osklivy pozemek. Poslali ho tam rozkazem,
pojedes tam a budes je ucit. Takze ziejmé o tu rodinu bylo néjak postarano, ze méli co jist

apit.”

2.3 Organizovany odsun

Pribéh organizovaného odsunu, ktery byl zahéjen 1. ledna 1946 ve spolupraci se
spojeneckymi  okupac¢nimi a kontrolnimi organy v Némecku a pod dohledem
Mezinarodniho cerveného kiize, napliioval pozadavek Postupimské dohody, ze
s vysidlenci bude nakladano humannim zpiisobem.*? Odsunovani byli shromazd’ovéani ve

sbérnych taborech, s sebou si mohli vzit 50 kg zavazadel a také 1000 fiSskych marek.®

Po skonceni organizovanych vysidlovacich transporti sdélil ministr Nosek udaje o
pocetnim rozsahu akce. K 1. listopadu 1946 byly z Cech, Moravy a Slezska vysidleny 2
170 598 Némcii, z toho 1 420 598 do americké zony Némecka a 750 000 do zony sovétské.
Podle piehledu na to bylo pouzito 1646 vlakovych souprav, 67 748 vagonl, 6580
lokomotiv, 4 lazaretni vlaky, 960 automobil a 12 lodi. Otter uvédi34, ze jen do Bavorska

bylo odsunuto témét 872 000 Némc.

%2 Kucera Jaroslav. Odsun nebo vyhnani?: Sudetsti Némci v Ceskoslovensku v letech 1945-1946. S.17
%% Bednat Jiti. Déjiny karlovarského kraje. S. 156
3 OtterJiti. Cesi v némeckém objeti. Kapitoly ze spolecnych déjin. S. 145
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3 OBDOBI ODSUNU NA CHEBSKU 1945 - 1947

Pted samym koncem druhé svétové valky se do Chebu stahovali lidé prchajici pred
frontou, takze ve mésté bylo doslova nacpano ptes 58000 lidi. V Chebském okrese se
nachazely sbérné tabory v Chebu, Novém Kostele a FrantiSkovych Laznich, kde byli
umist'ovani nemocni. Okresni spravni komise v Chebu v listopadu 1945 projednavala také
moznost zfizeni sbérného tabora v Pomezi nad Ohii (ném. Miihlbach). Nejvice sbérnych
taborl na okrese bylo postupné ztizovano v samotném mésté Chebu. Piivodni shromazdisteé
osob, které¢ byly urceny pro transport, se nachazelo pod Sirym nebem na Prazské ulici
pobliz internacniho tdbora. Pozdéji byl zfizen sbérny tabor v prostorach Zenského klastera
sv. Kf#ize v dnesni Hradebni ulici, odkud byly jeho obyvatelky vypovézeny. Dalsi se
nachazely v lokalit¢ pobliz Zelezni¢niho viaduktu a také na né€kolika jinych mistech.
Velkou vétSinu obyvatel téchto tdborti tvofili zpocatku némecti uprchlici (tzv. narodni
sbérném tabofe ,kasarna“ v Chebu. V celém obvodu dozoré¢iho velitelstvi SNB v Chebu
bylo k 1. fijnu 1945 zajisténo v taborovych zafizenich celkem 2236 osob. V tomto poctu
bylo celkové zahrnuto 1799 muZzl, 435 Zen a 2 déti.* Viichni byli postupné transportovani

z Ceskoslovenska.

Organizovany odsun némeckého obyvatelstva zacal na jafe roku 1946 a probihal
Vv tydennich intervalech. Pan Hoyer tika (1969) tika:
LB: ,,Byly tady néjaké tendence, kdyZ se Némci bali, Ze pijdou do odsunu, tieba
odejit, utéct? S majetkem, s vécmi? Proti fronté s vidinou, Ze ¢ast majetku zachrani?*
RH: ,,To muselo byt hrozné smiseny a od oblasti k oblasti. A je zajimavy, aby tohle rikali
Plesnaci, kdyz to byla oblast, kde bydleli jenom Némci. Proc by si Fikali, Ze utecou, kdyz
tam byli doma a nic se jim nemélo stat. My jsme tam v té valce nebyli, my tady sedime na
zadku, péstujeme obili, mame tady brambory, Sijeme teplaky, obleceni, uniformy, byl
textilari. Neméli ani Zadny pocit provineni. Kdy vlastné vzniklo to, Ze se z toho stala
narodnostni honicka? Za ty zvérstva co pachal vermacht a nemecka armada...
LB: ,,Nejenom armada...*

«

RH: ,,No, némecka policie a politika, ale nepachalo to to némecky obyvatelstvo.

% Stangk Tomas. Tdabory v ceskych zemich 1945-1948. 1. vyd. Senov u Ostravy: Tilia, 1996. S. 54
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LB: ,,Clovék to nemiize omlouvat, ale nemiize se tém lidem divit. My ten odstup
mame, ale oni si to prozili. Pro né to byli Némci, kdo jim to délali.*

RH: ,, To by chtélo sehnat pamétnika, aby takovyhle véci mohl vypravet. To ja samoziejmé
z takovych kusych vypravéni, co jsem pochytal od teticek, od omy, od opy, nemam tyhle
informace. I kdyz jako Balej jsem umeél plynne némecky a povidal jsem si s nim a on mé
mél od malicka rad, ja jsem miloval to, Ze on vstaval v pet rano, udelal si caj s citronem,
do toho si nadrobil piskoty a to pak jedl [Zickou. Ja jsem to jako trilety dite miloval. Ja v
pét rano vylezl, on ten caj udélal i pro mé a sedéli jsme spolu v kuchyni, on si se mnou
povidal a jedli jsme [Zici rozmocCeny piskoty v caji s citronem. To je moje vzpominka na
detstvi hluboko pred skolkou. A to jesté ani bracha nebyl na svété. A ja jsem o tri roky
starsi nez bracha. Takze jsem si s opou povidal. Ale on umrel, kdyz jsem byl ve 4. tride.
Takze mi toho opa moc diilezitého dospélého vypravet nemohl. Tohle vSechno mi vypraveéla
oma, az kdyz jsem byl nékde na gymplu. Treba vecer, kdyz jsem lezel v posteli, tak jsme si
povidali. Ja jsem vlastné az do osmndcti bydlel s omou a s brachou v pokoji. Bracha usnul
v osm deset a ja byl s ni vzhiiru do jedendacti. Dival jsem se s ni na Rubi Karo show, Was
bin Ich? A podobny show. Oba jsme si Cetli, ona méla taky vétSinou knizku, sedéla v kiesle
vedle kamen, ja lezel v posteli, koukali jsme se na televizi, oba jsme méli knizku a koukali
pritom na televizi. Takze ja mél vSechny ty Dallasy sjety, nez to k nam dojelo. Ja uz davno

I3

zachranoval Bobbyho.

| pani Véra (1937) odpovida na otazku K prvnim zpravam o odsunu :

LB: ,,Byly tady néjaké tendence, kdyZ se Némci bali, Ze pijdou do odsunu, tieba
odejit, utéct?*

VS: ,, Ano, utikali hodné. To tak do Brambachu bylo kousicek. Ale hlidali to tu. Ale oni lidi
zase nebyli tak blby. Vedeli, kdy se straz meni anebo kde kudy chodi. “

LB: ,,TakzZe se to darilo?“

VS: ,,Jojo.“

LB: ,,A pomihal jim tady nékdo z téch Cechii?«

VS: ,,Ja o tom nevim. To by si asi ani netroufli.*

LB: ,,A vyhybat se tomu odsunu?“

VS: ,,Tomu neverim. Jediné, zZe by je napsali specialistovi na ten papir “.

LB: ,Vite, jak to probihalo potom, mate néjaké zpravy, kdyZ je odsunuli do

Némecka, co se délo s témi lidmi?*
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VS: ,,Tam? Mizerné. Kdyz prekrocili hranice, tak je dali zase do néjakého tabora.

To byli v tom tabore, no a potom to rozstrkali, zase nevédél nikdo kde a kam. Rozstrkali,
kde byla prace. Vétsinou néjaké hospodarstvi. Tam nebyly tovarna. To teprve postavili ty,
co Sli do odsunu. Jak jsme byli blby, Ze jo. Ty tovdrna, CO jSOU V Némecku, ty vSechny
postavili ty, co tady vyhodili. Vsechny. Pramka, Kajpl, Fiserka... VSichni tam délali. Zacali
S malym, ale nez ktomu doslo, tak vetsinou sli k sedlakium délat. A to delali tak jako my
s maminkou a s brdachou, jsme délali jenom za jidlo a za spani. A jim nadavali, Ze jsou

cigani, Ze [ ...] no prosté vSechno nejhorsi. Ty se méli snad jesté hur nez jd, nez my tady.

Pani Anna na otazku odsunu vzpomina takto:
LB: ,,Jak jste se dozvédéli o odsunu?*

Anna: ,,Jak jsme se to dozvédéli? No zkrdtka... Tady v Zirovicich bydlel tatinek, ten byl
Cech, to ja jsem ani nevédéla, Ze. Tenkrdt to bylo takovy. Vzali se s mamou za prvni
republiky. A potom néjaky kamarddky, ja ani nevédéla, Ze jsem néco spatnyho? [ ...] Pak
zacal odsun, jak Fikate. Tak pak jsem tu neméla Zadny kamarddky a ziistala jsem jako dité
sama v Zirovicich. Bylo mi 8 pry¢. Maminka byla Némka. I dédecek byl Némec. Dédecek
byl z Loun a ty tam méli statky. A dedecek, zZe si vzal babicku, Ze byla chudd, no tak nic
nedostal, dostal to ten dmh)}.36 Jako dité jsem byla za valky sama, ale méla jsem dva

I3

strejdy a ty museli na vojnu, samoziejme. Ti museli na vojnu, protoze byli Nemci. *

LB: ,,Byly tady néjaké tendence, kdyZ se Némci bali, Ze pijdou do odsunu, tieba

odejit, utéct?«

,, 10 ne. Oni ilegalné neutikali. Oni chodili pres kopecky odnaset a vraceli se. Ale ne kazdy.
Ale chodili.

Dne 25. tnora opustil chebské nadrazi prvni transport, odvazejici chebské obcany
do valkou zni¢en¢ho Némecka. Hlavni vina skoncila oficialné v fijnu 1946. Jednotlivé
transporty odjizd€ly jesté na zacatku 50. let 20. stoleti. Odjezdim piedchéazela ztrata

obcanskych prav a internace ve sbérném tabofe.

Pan Jaroslav Tymiich z Plesné (1926) ve vzpominkach na toto obdobi fika: ,, Nerad se

k tomu obdobi vracim, protozZe to byla v mém Zivoté snad nejhorsi chvile, kdyz nds ti chlapi

% Mysleno dédeckav bratr (pozn. autorky)
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vedli jako vrahy. Sebrali nas vSechny ve 4 hodiny rano [ ...]. At jsme prisli, kam jsme
prisli, vsude samé prohlidky a co se dalo ukrast, tak nam to také vzali. Ja mél radio od
bratra, vzali mi ho, byl jsem uz tak sprosty, Ze muyj zivot visel na nitce. [ je nastvany] Ale
kde bylo radio. Pry ve skladisti. Ti chlapi, diistojnici, jej vzali a hrali na néj. A clovéce, to
zrddlo. U nas prasata dostavali lepsi jidlo, nez—li my jsme dostavali. [ otFese se] Jo, a

abych nezapomenul, financnika Karaska zastrelili.” [ ...]

Tento tzv. organizovany odsun probihal po Zeleznici vzdy piiblizné po 1200
osobach (40 vagoni po 30 osobach). Z Chebu odjizdély transporty do Bavorska,
Bédenska-Wiirtemberska a Hesenska, nékteré¢ smétovaly také do Sovétské okupacni zony.
Pocet obyvatel mésta se z 58 000 v roce 1945 (z nich vSak kolem 20 000 tvofili némecti
uprchlici z vychodu, totalné nasazeni, véalecni zajatci a vojaci) snizil na 14 533 v roce
19473 Ze svého osobniho majetku si sméli s sebou vzit zavazadlo o vaze 30-50 kg,

cennosti museli odevzdat.

Pani Véra (1937) z Plesné k tomu tika: ,,No, museli do odsunu. Dostali treba vecer,
Ze musi rano byt, placnu, néktery v osm, nektery v deveét, ze musi byt tady na namésti ve

Snekdch, nebo dole v Plesny. No a mohli si vzit 30 kilo.
LB: ,,To znamen4, Ze na to méli jen takhle vecer a rano...?*

VS: ,,Rano sli. No a co, tricet kilo, co sbalite, to mate sbaleno raz dva. Jenom boty maji tri
kila. To neméli nic. A potom, kdyz uz t0 bylo potom néjakym druhym rokem, to uz mohli
vzit padesat. Ale padesat taky neni nic. VSechno tady museli nechat. 4 jesté jim, cast vzali.

¢

Nasi teté sebrali dokonce hieben.
LB: ,,Hreben?*

VS: ,,Jo. Nemuseli [...]. Ale proc¢ by ne, [...] ta moZnost byla [ironicky usmév a pokréeni

ramen/ “
Mnoho lidi se pokouselo s rliznym uspéchem pienést ¢ast svého majetku pies
hranice a uloZit jej u znamych. Naptiklad matka chebského rodéka Petra Glotze, ktera

pochézela z Ceské rodiny a zila ve smiSeném manzelstvi, fika:

,,Cheb jsme s maminkou opustili v zari 1945. Sli jsme pésky, maminka vedla kolo

ajezdit na nem neuméla. Presla pak jeste nejmin 50x hranici a vidycky prinesla néco

3" Chmelikova Jitka. Osvobozeni. Liberation. Cheb 1945. 1. vyd. Cheb: Muzeum, 2005. S. 92
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Z naseho bytu. Ten byl samoziejmé zabaven, nastehoval se do nej reditel pracovniho
uradu. Maminka kus po kuse vyndsela ze svého vlastniho bytu vselijaké cennosti — vlastné
si je kradla. Délala to sikovné. Misto pravého perského koberce, poloZila falesny a stejné
to provadeéla s porceldnem a dalsimi vécmi. Ten Cech byl ziejmé slusny ¢lovék. Nemohlo
mu ujit, co se deje v jeho byte, ale delal, Ze nevidi. Z Chebu vyvezla maminka napred otce,

pak mne, a nakonec mou malou sestricku. *
Nekteti lidé se takto také vyhnuli stihani ¢i ponizujicimu c¢ekéni na odsun. Ten
zpusobil humanitarni problémy v Americké okupacni zoné 1 velké problémy a hospodaiské

ztraty v Ceskoslovensku.

Absolutni pfevaha némeckého obyvatelstva znamenala pro celé tzemi postupné
vysidleni.
LB: ,,Tady byla teda vétSina Némcii?*

Anna: ,,Nebyl tu Cech ani jeden. To potom pozdéji, tady byli jesté na praci, jako miy
tata, tak museli. Jeden, dva. A ty chodili s Nemkama a to se nesmélo. Ale oni se hodné méli

radi, ale bylo to tajny. A ty Cesi byli furt u nds. Jedli u nds, mama jim vSechno dala. Tady v

Lomanech, tam byl velky statek a tam méli pokoje. Ale porad byli tady u tdty, u mych

I3

prarodicii. *

Zatimco pro déti byl odsun skoro jakymsi dobrodruzstvim s cestou do neznama, pro

A4

Mnozi si odnesli bolest nad ztratou domova do hrobu. Z okresu jich bylo béhem roku 1946

vysidleno 45948.
Pani Véra (1937) z Plesné tika k odsunu:

VS :,,Dneska malo kdo chce néco vict. Kazdy si da pozor na pusu [...] A hlavné ty lidi na

to nechtéji vzpominat. ProtozZe je to dost bolestivé. Ode mé $li vsichni pryc. Vsichni
pribuzny. [ ...]

LB: ,, A vy jste tu méla sourozence?*

VS: , Bratra. A ten zemrel.

LB: ,,A z téch pFibuznych, co byli odsunuti? To byli rodice?*

¢

VS: ,,Rodice ne. Ale tety, strejdy, bratranci, sestienice. "
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LB: ,,A ti byli vSichni z Plesné? A ti §li vSichni za hranice? Waldassen a dal? A pres

sbérné tabory?«

VS: |, Ano. "

LB: ,,A vy jste s nimi jeSté byla v kontaktu? MEéli jste jeSté moZnost se stykat?*
VS: ,, Ze zacatku ne.*

LB: ,,To znamena jak dlouho? Kdy se to jakoby zlomilo? Kdy jste je mohla poprvé
néjakym zpisobem kontaktovat? Nebo rodice?*

VS: ,,Moje rodice, tedy moje maminka byla tady. Tatinek padl. 44 (rok). Brachu jsem tu

«

méla, no a ti ostatni jako jejich sestry a brachy, to vSechno slo do odsunu.

LB: ,,A co se stalo potom s témi jejich domy? To osidlili nebo zbourali? Co se stalo

S témi stavbami, kde bydleli, kde Zili?*

VS: ,,No, néktery se tam hned nastehovali, néktery to zbourali, i tady v Plesny.* [vyndava
mapu Plesné (kopie v piiloze 21 a 22)]: ,, Tadyhle, co je cerveny, to vsechno zbourali. To je
mapa z Plesny, ne ,,Sneky* to jsou zvlast. Ale to je Plesnd, protoze ja jsem to potiebovala,

tak to mam venku. To je namésti. Tady je nameésti. Vlastné. A tady je Skola. *
LB: ,,Nevite, kolik méla Plesna obyvatel? V té dobé? Urcité hodné, Ze?

VS: . Ja myslim kolem... Vlastné ono to bylo zvlist. Plesnd a , Sneky*. Ono je to
dohromady, ale tenkrat to bylo zviast. Ja vam nepovim presné, kolik toho bylo. Ale Plesna
méla zvlast vybor a tady ve Snekdch taky. No a tak néktery jako tieba tadyhle nahoie byl
statek, to patrilo mému pradedovi, pak to zdédil strejda a to prosté prisla dcera, néjaka
Ceska, a rekla, ten bardk si vezmeme. Nebo ten statek. A pak prisli rodice, oni se

nastehovali a strejda se musel nastéhovat nahoru, ale klobouk dolii, to byli cestni lidi“.
LB: ,,Slusni byli?«

VS: ,, My jsme s nimi neméli potize, nic. Jesté nakonec, aby to nikdo nevidél, prinesli treba
mliko, nebo néco navecer, abychom meli. Ty byli hodny furt. A taky se jako s tou dcerou

stykame. Moc. Jako spis uz jsme jako rodina. Prosté furt.

LB: ,,A kde jste byli v tom mezidobi?“

VS: ,, V Karlstejné v Jesenicich.

LB: ,,A to jste byli u néjakych pribuznych? Nebo kde jste tam byli?*
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VS: , . Jsme nevedeli, kam nds vezou. No, oni nds vezli do Chebu na to, do toho sbérného
tabora, tam jak byla, jak je zkusebna na hudebku a Kucerovci. Tam byl sraz. VSechny tam
byli.

LB: ,,Kolik vas tam tak bylo, pamatujete si to?“

VS: ,,Bylo nas tam hodné. “

LB: ,,To byly jenom déti?*

VS: ., Ne, i dospéli. A s rodici. My jsme tam byli s maminkou.

LB: ,,Tam jste byli jak dlouho? Den?*

VS: , Den. Pak prijeli ty sedlaci no, s konmi. Ted maminku nikdo nechtél, protoze ona byla
takhle hubenoucka [ukazuje rukama tak 30 cm], dvé malé déti. Tak potom si vzali tady

v Jesenicich, tady hned za Chebem, jeden sedlak si ji potom vzal. Tam jsme s nimi potom

3

zili v jednom domé, pohromade, jako kdybychom patrili k nim.
LB: ,,A byli na vas hodni?“

VS: ,,Oni jo. No a tam, kdyz uz potom vedeli, ze ty lidi s témihle lidmi jSOu za dobre, tak
hura pry¢ s nimi. Tak nds zase naloZili a odvezli zase nakladnim viakem, v téch vagonech
Jjako dobytek nas odvezli do Berouna a tam taky prisli sedlaci, rozebrali to, no a my jsme
pak prisli do Kerstejna (Karlstejna). No a tam jsme potom byli, ale zase jsme trefili na

dobré. Tak jsme tam bydleli.« [...]

LB: ,,A vam bylo kolik v té dobé?«

VS: , Deset, jedendct. Bratr byl mladsi o tri roky.

LB: ,,A chodili jste tam do Skoly? Byla takova Sance?*

VS: ,,Ze zacatku ne, ale potom uz, 47, uz jsme byli v Karlstejné, tam uz jsme chodili.
LB: ,,A tam uz se vyucovalo jenom Cesky? A vy jste uméli Cesky?*

VS. ., Jo, ja se naucila sama, kdyz mé byly dva, byli jsme v néjakou dobu v Brné, tam sem se

I3

naucila.

LB: ,,A byli jste vtom Karl§téjné s jinymi détmi? Které tam byly taky privezené?

Nebo jste tam byly jediné déti?«

VS: ,, Vsichni dospéli.
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LB: ,,A jak se k vim chovali? V té Skole? Jako k détem?*

VS:,, To uz bylo takovy tichy. To uz byl klid. To uz odeznélo. Tam ty sedlaci, kazdy na svém
pisecku, tak to jsme nejak nepoznali. Nepocitovali. I ten sedlak, pantata, byl na nas hodny,

i ona. My jsme s nimi neméli potize.

[Zde se vypoveéd rozchazi s vypoveédi pani AS (1937) z Plesné, ktera mi neoficialné fekla,

ze byli jako déti Némct ve Skole Sikanovani, ostatni po nich hazeli kameni apod.]

LB: ,,A s babickou a s dédeckem jste byli v kontaktu, kdyz jste byli tam? Psali jste si,

nebo...?%

VS: ,.Jo, to bylo v Cechdch, to jsme mohli. Moznost byla. Ale maminka §la rano, prisla

vecer a pak padla. Ja se naucila dojit, ja méla teplaky, ty staly [ ...tismeév].

VS: ,,Maminka méla ruce nateklé, ja ji nabidla, Ze ji pomiizu. Rekla, ty to neumis. A jeste
ten sedlak povida, nech ji bejt, kdyz chce, tak holt. Ale netrefila jsem se do kyble vzdycky.
Fakticky, ty teplaky staly. Ty byly tak tvrdy. [velmi srde¢ny smich] Prala jsem pradio. A

‘

to mi bylo jedendct. Trikrat jsem ty teplaky prala. A cichy jsem prala.

Odsun neznamenal jen odchod vétsiny obyvatel, ale také =zanik zivnosti,
obchodii, drobnych vyrobnich podniki a celych obei.®® Napt. nejmladsi syn pani Anny
Schneiderové (1916), byvalé obyvatelky obce Lohhduser (zanikla obec Slatina) Siegbert
(1941), nyni Bayreuth, vzpomind na tuto dobu nésledovné: ,, Maminka vypravéla, Ze jsme
byli odsunuti do vychodni némecké zony, do sberného tabora Breitungen. Vite, vsichni lidi
se nechovali stejne, nebyli vsichni zIi. Tatinek padl na vojné, ziistala sama se tremi kluky.
Tesnée pred odsunem schovala v hajovné ve sklepé trochu jidla ve sklenicich, byl tu hrozny
hlad. Do jidla prisypavali kdeco, aby toho na talivi bylo vic. I drevené piliny [...] Mneé,
Jjako nejmladsiho, tajné spousteli sklepnim okynkem do budovy Ruského veleni. Byl jsem
jediny, kdo se do toho okynka vesel, byl jsem hodné drobmy. Bral jsem tam zmrzlé
brambory, néjakou zeleninu, pro nds, pro svoji rodinu. Kdyby mé chytili, urcité by bylo zle,
minimalne by mé zbili. Hrozné jsem asi riskoval. Ja to ale tak nebral, bylo to spis
dobrodruzstvi. Maminka to nakonec udeélala jinak. Rozhodla se vratit pro to schované jidlo

do Lohhduseru.

® Secka Milena. Osidlovani chebského pohranici po roce 1945.S. 1
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Vite, tenkrat bylo hrozné zima, mrdz. Ani uz si nepamatuju, kolik to bylo kilometrii.
Sla sama pres hranici, bala se, ve sklepé vykopala to jidlo, nalozila na sanky a jela zpdtky.
Tésné na hranici ji pry zastavili dva cetnici, Cesi. Ji i jidlo zachranil lesnik — Cech, jméno
uz nevim, jel okolo na lyZich, trochu se s Mmaminkou znali. Pochopil, co se déje. Objal ji a
Cetnici si mysleli, Ze je jeho mild. Nechali je a sli dal. Vratila se do Lohhduseru pro jidlo

potom jeste asi dvakrat.

Ptes Cheb projizdélo také mnoho vlakl vypravenych z ASe. Jisty Vincenc Stadler,
ktery se pozdéji usadil kdesi u Rhonu, vyli¢il svou cestu nasledovné: ,,Posledni pohled,
ktery jsme jeste mohli uprit na mesto Cheb, byl velice neutéSeny a smutny, nebot z kdysi
krasného chebského nddrazi nezbylo doslova nic a neméné zmnicena byla i vystavna
Nddrazni ulice. Kdyz jsme u Schirdingu prejizdeli bavorskou hranici, vylétly z oken naraz
ze vSech oken viaku bilé rukavové pasky, které jsme jakozZto Néemci museli nosit, a zustaly

patrné po néjaky cas viset na kerich podél trati jako pripominka vyhnani. «39

Vladnim nafizeni z 5. kvétna 1945 a dekretem prezidenta republiky 5/1945 Sh. z
19. kvétna 1945 byli Némci prohlaSeni za statné nespolehlivé obyvatelstvo. Co se
rozumélo pojmem nespolehlivé obyvatelstvo, dekret piimo neurcoval. StarS$i definice
tohoto pojmu, obsazena v zakoné ¢. 131/1936 Sb., o obrané statu, nebyla, vzhledem ke
zcela odlisnym podminkam, pouzitelnd.*® Tento v&stnik, nicmén& vyrazné ovlivnil jejich
kazdodenni Zivot. Museli nosit viditelné bilé nebo Zluté pasky s pismenem N jako Némec.
V Chebu nafidila povinné noSeni zluté pasky na vefejnosti vyhlaska Okresni spravni
komise 20. Cervence 1945: ,, Pdska ze Zluté latky siroka deset centimetru budiz viditelné
nosena v nadlokti na levém rukavu vrchniho Satu. Pokud Zeny nosi Sat bez rukavii, pripevni
pasku na levé strané prsou. Zlutou pdsku si obstard kazdy obcan némecké narodnosti na
svuj ndklad sam. Kazda majitel (spravce) domu a bytu se postara o to, aby ndjemnik nebo

¢

podndajemnik, pokud je nemecké narodnosti, byl presné podle vyhlasky oznacen.

Pani Véra (1937) z Plesné vzpomina: ,,Nikdo moc nesmél ven,my jsme museli nosit
ty pasky. Moc si to nepamatuju, rekla bych, Ze jsme méli Zluty. A antifasisti méli cerveny.
Vim, Ze jsme vecer nesméli ven. Ja si pamatuju, mamincin bratranec mél dole v Plesny
obchod. Ale smiseny zbozi, ty meli vSechno. Kolikrat, na cerno treba, jsme dostali néjaky

ryby. No a to potom déda udil. To bylo takhle [ukazuje na dome]. Tohle tu nebylo, to je

¥ Glotz Peter. Vyhndni. Ceské zemé jako poucny pripad. 1. vyd. Praha: Paseka, 2006. S 189
0 Schelle Karel. Geschichte der tschechischen dffentlichen Verrwaltung.1. vyd. 2011. S.128
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pristaveny. Tady v kouté to udil. A predtim jsme tu meli stromky, takovy maly, aby to
nebylo videt. No, to by nam ryby sebrali. Udirnu my nemeéli. My jsme méli sud. [tismév]

A stravenky nam daval vybor, no. A ty co pravée méli cerveny, ty dostali vic,
antifasisti. Oni dostali jiny nez my. My jsme dostali jen tak na preziti. A Cesi taky dostali.
No a ted kdyz treba byly rodiny, mély hodné deti a my jsme méli driv pékny veéci, sklo,
hrnky, nebo néco. Nebo povieceni. Tak jsme to Sachovali. Dali nam par stravenek no a my
Jjsme zase dali tohle, abychom se najedli. Kdo to nezazil, tomu se nechce ani verit. Moje
teta méla cerny Saty, dodnes je vidim. Vysité cernym srdickem. A Siroko kyticky vysité. A
bydlela nahore, jak se jde na nadrazi. A potom se tam nastéhovali ti druzi a ona potom 5la
k tete, tady vepredu bydlela. Prisla, chtéla jit k nam, tamhle ji svlikli a prisla v
kombinacce. Kdyz chtéli ty Saty, tak co mohla délat.

Némci byli zbaveni volebniho prava, vylou€eni z vykonu vetfejnych sluzeb, nesméli
slouzit v armad¢é. Byla omezena moznost uzavirdni smiSenych cesko-némeckych
manzelstvi.

LB: ,,Je pravda, Ze nesméli Cesi ,,randit* s Némci?“

Véra (1937) : ,, Jo je. Ty potom byli zavreny. Tady v Plesné byla takova rodina. Ji zavreli,
jeho zavreli, Ze spolu chodili. A ona byla vdand s Nemcem, méla holku a ten ziistal nékde
na vojné, nebo se hned nevratil, no tak ona holt necekala, zamilovala se tady do Cecha. Ji
zavreli, jeho zavreli a to dité sebrali a dostali ho jeho rodice. A ta taky prisla, byla uz

dospeéla, kdyz ji sem dostali.

Némcina se systematicky vytlaCovala. Bylo zakézadno pouzivat nazev Sudety.
Penézni vklady byly pfevedeny na vazané Ucty, kurz tiSské marky stanoven v poméru 10:1.
Némci museli odevzdat vSechny cennosti, véetné jizdnich kol, lyzi a hudebnich nastroji.

Pani Véra (1937) k tomu tika: ,,Nam sebrali radio. My jsme radio tahali z Brna.
Protoze to jsme nemohli. Byli nalety uz a chtéli nas odtahnout, dat do odsunu, protoZe tata
byl ve valce. Tak ty rodiny, ty potom odstehovali, kdyz zacali bombardovat v Brné. Tak
Jjsme poslali baliky sem domui, ani jeden nedosel. A radio jsme zabalili a vzali do ruky. To
maminka se mnou tahala. To vlaky ani do Chebu nejely. Do Vsebore jsme jeli. A tahali
Jjsme to radio pitomy. A az do Chebu jsme museli pésky. A tak jsme prijeli do Chebu a moje
kmotra, jeji neter, se tam ucila kucharkou. Tak jsme Sli za ni, a protoze nic do Plesny

nejelo, tak jsme to radio nechali u ni, az sem piijde, aby to s holkama vzaly. A my jsme pak

34



sli pesky po kouskdach. Do Skalny, tam jsme prespali u tety, pak jsme se az dostali do
Plesny. Byli jsme tady 14 dni, vybouchl viak, prisli Cesi a radio nam sebrali “.

LB: ,,VleKli jste se s nim takovou dalku a sebrali ho?*

VS: ,, Ano. Bylo po prdelce.

LB: ,,Jak to odiivodnili, Ze ho nesmite mit? Nebo to neodavodiovali?*

VS: ,,Ne. Vyhlasili, ze prijdou koukat do bardku a kdyz to, tak aby to lidi odnesli, zZe budou
delat kontroly. Tak to sebrali. Nesméli jsme mit ani hudebni nastroje, ani kolo. Ja jsem
neméla kolo. Tak zaprvé, ja neméla ani co na sebe, kdyz vam reknu, jak to je. My jsme
prisli nahy, jen to, co jsme méli na sobé, jsme méli. Ale radio jsme méli.

LB: ,,Ktery vam sebrali.*

Némci nesméli jezdit na kole nebo na motorce, bez povoleni jezdit hromadnymi
dopravnimi prostfedky, opoustét okoli svého bydlisté, chodit po chodniku, svobodné
pracovat, chodit do restauraci, hospod, kin a jinych vefejnych zatizeni po 20. hoding.
Ptid€ly potravin jim byly kraceny a chodit si pro né mohli pouze ve stanovenou dobu. Méli
potravinové listky jako byvalé Zidovské listky s nizkou hodnotou a pracovni povinnost.
Prodejni dobu pro Némce v obchodech, femeslnickych zavodech kromé mlékaren
stanovila vyhlaska z 26. 11. 1945 na posledni dvé hodiny prodejni doby, ktera zaroven
nafizovala: ,, Majitelum Zivnosti se uklada, aby ve svych zZivnostech prednostné obslouzili

«

osoby ceské nebo slovenské narodnosti pred Némci. . Ne vsechny zakazy byly v Chebu

o v v , . v qNr v r v vtz Ly . 41
disledné dodrZovany, jak o tom svéd¢i nékteré rozhoicené clanky v tehdejSim tisku.

Dal$im vyznamnym meznikem tohoto obdobi bylo vydani dekretu ¢. 16/1945 Sh. z
19. cervna 1945 o potrestani nacistickych zlo¢incii, zradcti ajejich pomahact
a 0 mimotadnych lidovych soudech.*? V &eskych zemich vzniklo 24 mimofadnych soudi.
Jako posledni zahdjil svoji ¢innost 12. inora 1946 chebsky soud. Do 31. prosince 1948
vynesl 30 rozsudkd smrti, z nichz tfi zménila prezidentska milost na doZivoti. Mimo jiné

odsoudil 39 lidi k doZivoti a tém&F 1700 osob k riizné vysokym trestim. *3

Pracovni povinnost osob, které pozbyly ¢eskoslovenské statni obcanstvi, stanovil
dekret 71/1945 Sb. z 19. zaii 1945. Vedle ztraty obcanskych prav a majetku byli Némci

Casto drzeni v tdborech, odvadéni k nucenym pracim nebo deportovani do jinych casti

“! Chmelikova Jitka. Osvobozeni. S. 93

*2 Dekret o potrestani nacistickych zlo¢incil, zradcti a jejich pomahadti a 0 mimotadnych lidovych soudech:
http://www.moderni-dejiny.cz

* Chmelikové Jitka. Osvobozeni. S. 94
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republiky. Na ceskoslovenském Uzemi bylo zalozeno 1215 internacnich tabori, 846
pracovnich a karnych stfedisek a 215 véznic. Hlavni internacni tabor v Chebu se nachazel

mezi byvalymi tovarnami Eska a ptadelnou Seiler.

V Chebu mélo civilni obyvatelstvo povinnost se podilet v prvni fadé na odklizeni
trosek budov znic¢enych bombardovanim. Zmifuje se o nich zprava prednosty Dopravniho
ufadu v Chebu z 1. ¢ervna 1945: |, K odklizovacim pracem pridélil pracovni urad némecké

zeny a muze (asi 1100). Dostavaji pét risskych marek denné ... Celkem jest zde pres 30 000

vvvvv It

Vesmés vSechny vyhlasky vydavané Mistni spravni komisi v Chebu v prubéhu let
1945-1946 jsou s nafizenim proti rabovani a drancovani v prazdnych domech a bytech.
Osobni Zivot mnoha lidi se stal véci vetfejnou a statu neptatelskou. Vetfejné se podnécovalo
proti milostnym vztahim - ,,Styk s Némkynémi*. Jelikoz se hromadily piipady styku
¢eskych vojaki, prislusnikii SNB apod. s Némkynémi, fesila tyto stiznosti Okresni spravni
komise v Chebu. Bylo rozhodnuto, Ze zjisténé piipady budou postoupeny soudu k

projednani podle malého kolaborantského zékona.
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4 OSIDLOVANI CHEBSKA V LETECH 1945-1947

Po prosazeni odsunu némeckého obyvatelstva z pohrani¢i bylo potfeba zajistit
dostatek osidlenct tak, aby bylo mozné v plné mife obnovit nejen hospodaisky, ale
vesSkery zivot v této oblasti. Soubézné s transferem Némci probihal slozity a pomaly
proces osidlovani kraje ¢eskym obyvatelstvem. Osidlovacim procesem se mélo ¢eskému
pohranic¢i dostat statné a narodnostné spolehlivého obyvatelstva. Vyménou za némecké
obyvatelstvo mélo byt v relativné kratké dobé ptivedeno do téchto rozsahlych oblasti

v , , ;e , 44
Ceské, slovenské a také jiné slovanské obyvatelstvo.

Otazka reemigrace se vSak objevila daleko dfive, nez k ni vybizely vladni smérnice
anovinové clanky v kvétnu a 1ét¢ 1945. Realizovat reemigraci v tak velkém rozsahu
nebylo snadné, protoze Slo o prtislusniky cizich statii, k ¢emuz bylo potfeba mezinarodnich
dohod. Do Ceskoslovenska reemigrovalo vice nez 100 000 osob, které se (nebo jejich
ptedkové), vystéhovaly pro nedostatek obzivy pfed rokem 1938 a po 2. svétové valce se
rozhodly pro navrat. Reemigrace tak znamenala pro mnohé stity podstatné snizeni

pracovnich sil 1 hospodaiské potize spojené s odchodem kvalifikovanych pracovnikﬁ.45

Osidlovaci smérnice v Ceskoslovensku mély osidlencim piichod do nového
prostfedi usnadnit a pomoci jim vytrvat, protoze jen stabilizované osidleni bylo zarukou
bezpecnosti a prosperity pohrani¢i. Zékladni formou osidlovani se mélo stat skupinové
presidlovani lidi spojenych lokalnimi svazky, pfi ¢em se piihlizelo k pidni a klimatické
podobé s byvalym domovem. Jako divod bylo udavano, Ze ,,skupiny bude dohromady
pojiti spolecny piivod, budou dobrymi sousedy, kteri si v tézkych chvilich ochotne poradi

“4® Reemigrovala tak napf. prakticky cela Geska etnickd skupina, ktera

a vypomohou.
zaujimala na Volyni vyznamné hospodaiské a spolecenské postaveni. Rozdileni
zkonfiskované pidy po Némcich mélo kromé dalSich politickych aspekti i1 vyrazny

populisticky raz, nebot’ mé&lo zvysit volebni preference KSC.

K reemigraci z Volyné se pripojilo 5 000 optanti ze Zakarpatské Ukrajiny. 10.
cervence 1946 byla uzaviena dohoda o reemigraci s Rumunskem, odkud se vratilo v letech

1947-1949 kolem 20 000 lidi, vétSinou Slovakid. Rumunské vlada povolovala reemigraci

* Haigman Tomas. Nekolik pozndmek k procesu formovani novych lokdlnich spolecnosti v ceském pohranici
po roce 1945. S. 142

* Heroldové Iva. Narodopisna problematika novoosidleneckého pohrani¢i. 1. vyd. Studie. UEF CSAV:
Praha, 1978. Cesky lid, 65. ¢. 4. S. 197

*® Heroldova Iva. Narodopisna problematika novoosidleneckého pohrani&i. S. 196

37



pouze nemajetnych a zemédé€lct vlastnicich od 0,5 do 5,5 ha. MajetnéjSim reemigraci
nepovolovala. Vratit se nemohli ani femeslnici, délnici v tovarnach a kvalifikovani
zamestnanci. Nejveétsi skupinu rumunskych reemigrantti tvofili rudohorsti Slovaci (lesni
délnici, dievorubci, zemédélsti d€lnici, pastevcei, drobni rolnici), ktefi kompaktné&ji osidlili i

Chebsko.

Prvni povélecné mésice byly ve znameni zivelné kolonizace a vysoké migrace
obyvatel, z nichZ vétSina prichazela do pohranici pouze kvili zisku. Tito lidé vSak nepobyli
na Chebsku dlouho, protoze pti odlivu migraéni viny v letech 1949 — 1951 Chebsko

opustili. */

Pani Véra (1937) z Plesné tika: ,, Nejhorsi byla ndplava ze Slovenska. Ze stodoly
rozebirali a po vlacich to posilali na Slovensko. Dyt to rikam, hrabali. Vsechno odtahli. To
tady taky mezitim. Jak je ten plan. [vynddava mapu Plesné z roku 1930?]Bardky zbourali,
odtahli, ale novy bardky treba. Anebo nahore na ,, Kurté“, tam byly uplné novy. Vsechny
zbourali, tam nestoji ani jeden. Tam bylo koupalisté. To patrilo bratranci moji maminky.
To uz nikdo nevi. Tam byly kabinky, vsechno. [...]. Vsechno se to znicilo. [...]. To bylo na

hranicich, to nepotiebujeme. “ [mraci se].

4.1 Motivace prichodu novych obyvatel po roce 1945

Na tzemi pohrani¢i se po roce 1945 zafala formovat novéa pospolitost lidi, ktefi
sem pfisli z riiznych oblasti tehdejsiho Ceskoslovenska i ze zahrani¢i, Polska, Rumunska,
byvalého Sovétského svazu apod. Slo vétsinou o Cechy, ktefi v téchto zemich Zili del§i as
a byli dobrovoln& nebo také z politickych diivodii presunuti do Ceskoslovenska. V ramci
dvouletého planu obnovy byl provadén nabor po celé republice, hlavné na Slovensku.
TakZe napft. v ASi tvotili koncem roku 1946 Slovaci vétSinu obyvatelstva.

Vyznamnou roli zde hraji motivace a faktory, které je vedly k pfichodu do

pohranici. Tyto motivy lze roz€lenit do Ctyt zakladnich skupin:

4 Noslfové Helena. Etnpgraﬁcky vyzkum nérodnostné¢ smiSenych vesnic na Chebsku osidlenych po roce
1945. Cesky lid. Praha: UEF CSAV, 1978. Ro¢. 2, ¢. 65. S. 98
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e Pomoc vytvorit ,,Ceské pohranici®.

Tento motiv odpovidal povaleéné ideologii, propagand¢ a vefejnému minéni.
Vladni politika tuto atmosféru vyrazné a cilevédomé podporovala. Ideovy motiv byl
viceméné vzdy spojen s néjakym méné neziStnym motivem, kterym byl vétSinou zisk
n¢jakého majetku, nebo dobrého zameéstnani ¢i postaveni. VéEtSinou Slo o spontanni
individualni nebo skupinovou migraci. Ti, kteti piiSli do pohranic¢i prvni, informovali
ostatni a ti se pak za nimi st€¢hovali do nového bydlisté. I nékteré dobfe minéné pokusy
mnoha novych osidlencii na venkové¢, usadit se na Chebsku a vybudovat si zde svij

domov, skoncily po roce 1948 béhem dokoncené kolektivizace.

Pan Kubes z Chebu (1950) k tomu fika:

,»Moji rodice se pristéhovali do Chebu z Kdyné v roce 1946. Z nasi rodiny sem
prisli nejdrive za praci teta a strejda (tatovi sourozenci), ty cetli vyzvu v novindch, jak je
na tom pohranici Spatné, pak za nimi sel tdta, za praci. Moji manzelky rodice pochazeji z
Plzne, také prisli do Chebu za praci v roce 1945. Maminka rikala, Ze v tom byté, kam
pristi, byly jesté na stole talive [...] Muselo to byt hrozny, [...] zase na druhou stranu, Cesi
si od Nemcii odsun taky zazili [ ...] a pak, vite, kdyz vam na fronté vystrileli pil rodiny [...]
mamy bez synii, deéti bez otcii, Zensky bez manzela [...] ta nenavist byla pochopitelna [...]
ONl zacali [...]

,,Maminka byla nakonec 16 let doma — bylo nds devét sourozencii. Spoustu véci
jsme méli po Nemcich. Tata Fikal, Ze stacilo prolézt pudy a sklepy, vsechno perfektné
uklizeny, bylo tam vSechno. Ja mél jako kluk kolo s 7isskou orlici na riditkach [usmév]. Na

chaté po nich mam jesté kytaru, je na ni vyryté vénovani z roku 1938 (foto v priloze ¢. 3).*

e Vyrazné jen ziStny motiv

Reprezentuji jej tzv. ,,zlatokopové®, ktefi piichazeli do pohranici jen na kratky cas,

nashromazdili velké mnozZstvi majetku a odesli zpatky do vnitrozemi.

Vétsina téchto lidi odesla s vétSim ¢i mensim majetkem do roku 1948 zpét.
Naratorka E. S. z Okrouhlé tika: ,,Snad nejhorsi rabiii byli Slovaci, rozebirali celé bardky
a posilali to vlaky na Slovensko. Vzali, co slo, a odtahli. A plati to i0 sedlacich. Ti
, radoby* hospodari zabirali statky a polnosti, jenze se to vsechno rozpadlo, nebyli to

sedlaci, nebo na to neméli lidi, protoze zabrali moc velky grunt. *
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K osidlencim ze Slovenska se lze docist v Etnografickém vyzkumu narodnostné
smiSenych vesnic na Chebsku zroku 1978 toto, cituji: U Slovakl se jednd hlavné o
bezzemky a zchudlé rolniky, které ptivadi jednak touha po pud¢, jednak utkvéla piedstava
z dob prvni republiky, Zze v Cechach se Zije 1épe. Velké skupiny osidlenct pfichazeji z Gasti
zpustosenych valkou (vychodni Slovensko) za =zlepSenim zivotnich podminek. U
slovenskych reemigrantli je prevladajicim motivem touha po navratu do vlasti. Jedna se
rovnéz o sezonni zemeédélské délniky a lesni délniky. O jejich majetkovych pomérech nas

nejlépe informuji nasledujici zpravy z tisku:

,Podpora pro slovenské reemigranty. Ministerstvo socialni péce, odbor
repatriacni, uvolni castku 200 000 K¢ pro slovenské reemigranty, kteri jsou osidleni na
Chebsku. V sobotu jim jiz bylo vyplaceno 300K4S na ndakup Zivotnich potreb. Rovnez byly

v 14 r 4 ((48
pro né ziskany poukazy na Saty.

O situaci rumunskych reemigrantii se z dobového tisku dozvidame toto: ,, Do obce
Lipova (Lindenhau) byli usidleni rumunsti reemigranti, kteri nemeli zhola nic. Z iniciativy
nasich soudruhi z mistni organizace Kcés byla usporddana sbirka ve prospéch nasich
reemigrantii. Tato sbirka vynesla 105 kg mouky, 355 kg brambor, 11 bochnikii chleba a 5
vajicek. «49
Pani Anna (1938) k prvnim pfistéhovalcim tika.: , Kdyz prisli Rumuni, tak ty uz méli
v§echno holi. To tady predtim byli Cesi a Slovdci. Ty prijeli a rozbili viechno. Cely vagon
cihel z nového domu si odvezli. Oni si to dovolili. Kdo se tenkrat koukal [...] Kdo byl

tenkrat u zZlabu, mél se dobre. Muyj tata délal na poli, aby nam tu chatu dali. [...]

[...] PFijde to s holou prdeli a najednou to byli lordi. A nase mdama kazdému pomdahala, ale

pak kdyz méla tolik déti, tak se ji posmivali. To byla pakaz. [...] Nebyli dobry. “

Bylo mezi nimi i mnoho tzv. narodnich spravcii. O jejich nechvalnych aktivitach je
mozné se nejen docist na strankdch dobového tisku, ale také dozvédét od pamétnikl. Po
viné téchto ,,zlatokopl" zacala migrace fizend, nebo alespon ufedné kontrolovana.” Pro
potieby Chebska byla v fijnu 1945 Plzefiskym Utadem pro osidlovani Sudet ziizena
v Chebu Oblastni osidlovaci ufadovna, jejimz ukolem bylo soustfedit veSkerou

administrativni agendu tykajici se odsunu a osidlovani okresu.

“8 Cesky Cheb ¢. 1, 24. 4. 1947
* Chebsko pracujicich &.1. 13. 3. 1948
%0 Secka Milena. Osidlovani chebského pohranici po roce 1945.S. 1
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¢ SluZebni motiv
Cast novych obyvatel sem pfisla na piikaz, nebo sem byla pieloZena na rtizna mista
ve statnim aparatu, na draze, ¢i jako vojaci, zdravotnici, mistfi provozu apod., nejcastéjsi
ptipady ptichodu se samoziejmé tykaly ptislusniki policie a vojaki, zejména v prvni
poloving padesatych let, po ziizeni Pohranicni straZze sem ptichdzeji celé rodiny diistojnika.
Mnozi z nich zde ziistali i po skonceni sluzby a vytvofili si zde domov.

o Presidlenci

Jedna se obcCany, ktefi sem byli pfesidleni na zékladé politickych rozhodnuti,
mezistatnich dohod vétsinou pohromadé. Napi. Cesi z Polska, Slezska, tzv. rumunsti
Slovéaci, volynsti Cesi. Tyto zahraniéni skupiny osidlencd byly umistovany do
neobsazenych obci a vétSinou zlstavali pohromadé. Zustala tak zachovéna jejich kulturni
specifika, kterA nenavazovaly na svatky a zvyky starousedlikii-Cechii a neodsunutych
Némct. Postupné vSak doSlo k promiseni majority s minoritou, ke smiSenym siatkiim a

prolinani kultur.

V roce 1945 ptichazelo na Chebsko predevSim obyvatelstvo z ¢eského vnitrozemi,
ale vraceli se sem 1 plivodni osidlenci, ktefi byli do vnitrozemi odeslani na préaci. Pani Véra

(1937) z Plesné tika:

VS: ,,Kdyz jsme se sem vraceli, do té Plesné, tak uz tady vlastné 7 téch nasich znamych
nikdo nebyl. S teémi novoosidlenymi jsme pak vychazeli normalné. Vite, protoze ty vztahy...
Ty lidi se neznali, vitbec. Neznali, ale clovék se prizpiisobi. Rekla bych. Tak jsme méli listky
na mouku (pril. 14), na satstvo. No a déti, ze jo. Ale nez jsme $li odtud pryc, tak kazdy
koukal, aby mohl nekomu vzit tasku, odnést. Pak dostal rohlik a myslel Si, bithvi, co dostal.
Protoze rohliky my jsme si nemohli koupit. A mama radsi koupila mouku, Ze jo. Aby nam
néco upekla, uvarila. A to byly osklivy casy. A je to pryé. Clovék nerad na to vzpomind. Ze
zacatku 45,46 to bylo osklivy. [...velmi dlouha odmlka, utira si oci]. To/...] Byli tady
takovy zazrany, [...Jto je Nemec/...]. Bez milosti, bez ohledii“[...].

LB: ,,A byli takovy i lidi, ktefi tady byli s vimi predtim? Nebo to byli lidi, kteri prisli
zven¢i rozhodovat?*

VS: , Ne, ty se prave 45 nastehovali. A to byli vétsinou ti, kteri hrabali. A odtahli vsechno.

Tady v Plesné, ve Snekdch, bylo teznictvi na rohu a tam méla Zenské a divéi pradlo

3

vyvésené misto masa. T0 jsou z téch némeckych kurev. No, ta nahrabala a pak byla pryc.

41



V kvétnu 1945 se objevili prvni Ce§i — ZelezniGafi, ¢lenové finandni straZe
a pfislusnici SNB. Nejvetsi procento novych osidlenct tvofily pfedev$im rodiny
a jednotlivci z Jiho¢eského kraje. Pamétnik pochazejici puvodné z Tabora, jenz po valce
zacal bydlet s rodi¢i ve FrantiSkovych Laznich, vzpominal na osidlovani t€émito slovy:
»lata prisel domii z prdace a celé rodiné sdélil, ze v radiu slysel, jak ceskoslovenska vidda
nabadda obcany jiznich a stiednich Cech, Ze zdpadni Cechy potiebuji nové lidi pro
obdeélavani zemedeélskych statkii. Jeden takovy jsme brzy dostali, a tak jsme pozdéji vyrazili

vliakem z Budéjovic do Chebu a pak do Frantiskovych Lazni. «ol

Dale ze Zapadoceského a StiedoCeského kraje, pozdéji rovnéz Slovaci
prestéhovani ze Slovenska. Od 1éta prichéazeli jako osidlenci jednak jednotlivci z riznych
casti republiky, ale také celé skupiny pievazné zemédélského obyvatelstva z urCitych
oblasti.>? Skupiny osidlencii pfichazejicich osidlit Chebsko mély svého spole¢ného
jmenovatele, jimz byla snaha po zméné dosavadniho zivota s moznosti zlepSeni socidlnich
a ekonomickych podminek. Osidlenci prichazeli v dobé, kdy Némci jesté ve svych domech

a na hospodafstvich zili.

Pani Miloslava (1937) k ptistéhovani do Chebu tika:

My jsme do Chebu prisli v ramci osidlovani s babickou a S maminkou z Prahy.
Nejdiive jsme §li do Maridnek do Usovic, pak do Chebu. Kdyz jsem se narodila, mamince
bylo 15, tdatovi 38. Do Chebu s ndmi nesel. Vychovdvala mé viastné babicka. *

,Kdyz jsme prisli do Chebu, ukdzali nam domky a my si mohli vybrat, ktery
chceme. Jenze kdyz té Nemce rekli, Ze jsme ukdzali na jeji dum a Ze se ma odstéhovat, tak
se tam obésila. Jeste dnes mam husi kuzi. [skutecné ji ukazuje]Babicka nevédéla, Ze ten
dum neni prazdny, hrozné plakala. Uz jsme se tam nikdy nevratili. Skoncili jsme v byte,
ktery byl vyrabovany a témer bez nabytku. Babicka si v Chebu nikdy nezvykla. Kdyz v roce
46 odjizdely nakladaky s Nemci, lidi na né hazeli kameni, shazovali je z téch nakladdkii,
kopali do nich, bylo to osklivé, pamatuju si, jak mi babicka zakryvala oci*“.

,, My jsme s Nemci neméli Zadnou Spatnou zkusenost, spise naopak. Jako deti jsme
mely moc rady jednu nasi sousedku — néjakou pani Ucikovou. To byla Némka jako poleno,

‘

a hrozné hodna. Vzdycky, kdyz pekla, tak nam dala.

8 vypovéd Jitiho Rihy. Narozen 1938. Zaznamenano 13. 10. 2011- &erpano z hitp://nf.vse.cz/wp-
content/uploads/%C4%8Cern%C3%BD-Robert.pdf
%2 Votroubkové Iva. Chebsko a reemigranti v letech 1947-1948. S. 71
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., My jsme takovy ten opravdovy hlad nezazili. Maminka si tu nasla partnera a nam
tatinka, byl moc hodny. Tatinek délal Soféra zasobovace pro hotely a spoustu jidla dovezl.
Treba broskve — kdyz byly pomackané, hotel je nechtél, tak zustaly nam. Pamatuju si, Ze
jsme méli doma veliky papirovy pytel susenek. Vybirali jsme jen ty cokoladové. Ty bez
cokolady pak uz nikdo nechtél. [usmeév]Potravinové listky jsme ani nevycerpali. A jestli je
babicka nekomu dala, to nevim, jako dité jsem se o to nestarala.* [pokréeni ramen]

Po skonceni valky nastavaji zmény, které pochopitelné zasadnim zplisobem
ovlivnily Zivot nejen na Chebsku. PfedevS§im doSlo ke zméné v ndrodnostnim slozeni
obyvatel, coz poznamenalo i Skolstvi. Obnovuji se ¢eské Skoly. Vyuka probihd pouze
Vv Ceském jazyce, vyucuje se rustina. Pi. Miroslava z Chebu (1937) k tomu tika: ,,Ucilo se
Cesky, cesky mluvily vSechny déti, jestli byl nékdo z nich Némec, to uz si nepamatuju, ale
vim, ze nemecky nemluvil z déti nikdo. Moje nejlepsi kamarddka se jmenovala Any
Glasgowska. Jestli byla z Polska nebo z Rumunska? No to nevim, jako deti jsme tohle
neresily. Na rustinu jsme mély ucitelku a pak ucitele, pan Hajny nebo Hajek, nebo tak

néjak. Ucili nas castusky, bavilo mé to, dodnes je umim. “ [skute¢né kus jedné zazpiva]

Pani Véra (1937) z Plesné se k vyucovani vyjadiuje takto: ,,My jsme s tim problém
neméli, ze bychom se ve Skole nedomluvili. Akorat jsme méli ruskou ucitelku, ta nendvidéla
Némce. Ta jak mohla, tak nas tloukla. Taky jednoho toho kluka taky... Tenkrat se psalo
jesté perem. A on to pero takhle drzel a ona mu dala facku, ze se mu to pero napichlo do
nosu. A pak jsme ji uz viitbec nenavidéli. Byla tak hnusnd a protivna a pak uz jsme ji viibec

nemeéli radi. Ale co jsme mohli délat. Drzet pusu a vic nic. “

Pamétni kniha Obecné Skoly v Plesné ma k tehdejSim Skolnim roklim zaznamenéno
toto (cit.): Obecna $kola v novém Ceskoslovensku navazuje na organisaci némeckého
Skolstvi v Plesné, byla tedy zdejsi Skola jen obnovena 4. Cervna 1946. Byvala némecka
Skola obecna byla pétitiidni. Pocatky byly t€zké. Budova, poskozena némeckym vojskem 1
uprchliky, byla nedostateéna. U¢ilo se v jedné uéebné pro nedostatek uhli. Zactva bylo
malo. Na obecnou $kolu pfipadlo 27 déti. Stalym pfiristkem osidlenci ptibyvalo i déti,
takZe 9. Cervna jich bylo 50. OSV v Chebu sdélil spravé skoly, Ze schvaluje naturalni byt
pro fidiciho ucitele v domku €. 152 ve Snekach, s odhadni cenou 420,- K¢&.

Ve Skolnim roce 1946 - 47 se divéi rucni prace nevyucuji pro nedostatek

ucitelskych sil. Pocet obyvatelstva ¢eského stale vzristd odsunem Némci. Piichdzeji déti z
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ruznych ¢asti Cech, Moravy i Slovenska, s riznymi védomostmi a dovednostmi. Tu tézko
oceni nezasvéceny namahavou praci ucitelovu vibec ve Skole i mimo ni. Na skolni rok

1947 — 48 bylo zapsano celkem 212 déti.

Pan Hoyer (1969) z Chebu prevypravél piibéh, ktery mu vypravéla pani (jméno
bohuzel nechtéla fici) na setkani Sudetonémeckého krajanského sdruzeni:

., Tak to mi vypravéla ta pani. Kdyz jsme méli v roce 2012 setkani™, tak rikala, Ze
tam byla tiplné poprvé od roku 45. Uplné poprvé navstivila Cechy. Uplné poprvé navstivila
Plesnou, uplné poprvé navstivila Skolu. Ta se zbortila hned ve dverich, kdyz to vidéla.
Nejvetsi hrizu zazila, kdyz zahlédla to schodisté. Celd se osypala husi kiizi a koukala a
zustala stat asi patndct minut a vybavovaly se ji ty obrazy toho posledniho, kdyz opoustéla
ty schody. Ze kdyz uz nesméli do skoly a prisli cesky Zdci. Jejich spoluzaci. To byli ti Cesi,
se kterymi chodila do skoly.

To bylo nekdy kolem jejich deseti, jedendcti let. A Fikala, Ze si prisli pro vysvédceni
za feditelem. Ze byly hodiny u reditele, jesté se spoluzackou, s kamarddkou. Tak oni uz
nesmeli chodit do Skoly, Ze jsou prece Nemci a Fikala, Ze kdyz vychdzeli z té reditelny, tak
Ze zrovna zacala prestavka a ty jejich spoluzaci vylezli ze tridy, a kdyz je vidéli, tak jim
Zacali nadavat a z téch schodii z té skoly je zkopali a vykopali je az pred skolu. To byl jeji
zazitek...

A celou dobu to byli jeji spoluzdci. A jediny, na co myslela, Ze si chranila to
vysvedceni, Ze o néj nechtéla prijit a kutdlela se z tech schodii. A ty byvali cesti spoluzaci
do ni kopali, nadavali ji do sprostych slov. A to byl jeji posledni pohled na ty schody a ted’

az v tom roce 2012. Rikala, Ze nemohla ani vejit.

Nepékné vzpominky na Skolu ma i pani Anna:
LB: ,,NaSla jste si tady pratele? A jak k vam chovali?*
Anna: ,,Dobry. My jsme s holkami tady litali, to jo. A ty z Rumunska, ty prisli az ve 47.
roce. Ale nedélali.

Ja jsem potom méla dvé kamaradky, tri. A méli jsme se radi. A musela jsem jit do
Skoly do Frantiskovych Lazni. Slovo jsem cesky neuméla. Tak jsem tam sedéla a déti mi
vSechno ukdzaly. Ja jsem chodila do té skolicky hudebni. Pil roku jsem chodila do

némecke skoly. Byla jsem chapava, libilo se mi tam. A prijdu do Frantovejch a nikdo se mé

*% Sudetonémeckého krajanského sdruzeni
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nevsimal. Ja tam sedela jako zZebrak. Jak mi bylo. Tenkrat byl snih, mrzlo. Jen jsem vysia
ven, oni cekali, az ucitelka zajde, tak mé zatahli, zmydlili mé, za krk mi davali snih, Fvali
na mé, Ze jsem sviné némecka, co ja vedéla, ze jsem neco jiného. A potom mé pustili a ja
tak utikala do téch Zirovic. A vidim, Ze jsou tam zdkopy. Mijj tatinek délal na vodarné a
delali zdakop. A on slysel, jak tam nekdo kricel a nevedel, ze jsem to ja. A kdyz mé videl a
Jeden za mnou. Jeho tdta byl policajt a miyj tata s nim kamaradil. A tata popadl toho kluka,
pretahl ho a dal mu takovy ctyri pohlavky. A ten kluk mu povida (uz jsem rozuméla, ale
nedovedla jsem povidat): Pockejte, nds tatinek je cetnik. Tata: Vypadni, nebo uvidis.

Byla jsem rada, ze mé tata zachranil a sla jsem domii. Moje babicka délala ve
Frantovejch, varila ve SpoldkuSA, predtim v hotelu na rohu, pomdhala kuchari. Délali tam
nejlepsi zmrzlinu. Kdyz pak sla domi, ja jsem na ni cekala. Tak jsme $li spolu. A my jako
déti, mohly jsme si vzit, jezis, jak to bylo dobry. To nam jako ten kuchar dal. A prijdeme k
tem barackim tady ve Frantovejch, jak je ta hlavni silnice. Najednou se vyhrnula banda
deti, babicku zatahli, strhli ji Satek z hlavy, mé zmydlili, ji zmlatili ze zadu. A kriceli: ,, Ty

kurvo nemecka. ‘

LB: ,,I babi¢ku zmlatili?*

Anna: ,,Jo. A lidi koukali a nic. Jen tak koukali a smadli se. A ani jeden nerekl tem
harantum, aby prestali. Tady jsou kousek od pily baracky, tam bydleli diiv cesky lidi. Tam
meél kazdy cimru. A tam to bylo. To jsem si zazila. A co jsem pak délala? Do Skoly jsem pak
nechtéla. Tata nic nevédel. Kazdy den jsem chodila do skoly. A to uz chodil i bracha. A ja
mu povidam: Tak co, jdes se mnou za Skolu? Nejdu. A sedéla jsem tady a cekala a az kdyz
Jjsem videla, zZe jdou deéti domii, tak jsem sla. A to jsem délala urcité tri nedele. A muj tata,
chuddk, chtel mé udélat radost, tak mi koupil boty a nesl mi je do skoly a ja ve Skole
nebyla. A doma jsem dostala. “ /.../

LB:*“ A ti pratelé?«

,, Tady v Chebu byla taky jedna Francouzka. Takovd hezka. Jeji muz byl Némec. A byl jeste
na fronte, tak aby sem Sla, Ze on prijede za ni. A odsud pojedou pryc. Ona bydlela tam
nahore. A sli s mamou, to se pod kopcem prodavala konina, tak tam byla mala hospudka. A
oni si davali treba zdakusky, kafe. To uz ale bylo ve 46.

Délali tam takovy riuzovy dorty. Tak to jsme $li, ja s nimi a cekame na autobusové zastdvce,
prisel tam néjaky nadrazak a ty dveé si povidali nemecky a on se otocil a vrazil my mameé

takovou facku. A ona chuddk nevedéla proc. Jen proto, ze mluvili némecky. [...]A on jesté

** Spolecensky dim
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kamaradil s mym tatou. A nevedeél, Ze je to jeho Zena. A pak se ji omluvil. A to ji taky
vrazil jeden cestar. Chuddk, jak k tomu prisla. To sli Néemci na odsun a ona jim tam nesla
Jjesté jidlo. A oni ji za to dali néco starého na pamdatku, ona to nechtéla a ten Cech ji dal
takovou facku. A ten druhy mu povidal, Ze to nemél délat, Ze je to Zena mého taty. [...][...]
Vite, jak to bylo zIy pro mého deédecka? Treba ti naproti, to byli z Rumunska lidi. Tam byla
studna a ty studny, to delali t/i Néemci. Déda, prostiedni Winter a sestienice babicky. Tri
lidi na jednu studnu. A platili ty i lidi. Pak prisli Cesi, zavieli viechno a ty si nesméla pro
vodu. A to ti byla zla Zenskd, hodinare z Chebu mama, carodéjnice. A ta vykrikovala: Ty
Nemcoure, ty kurvo némeckd, barak si ukrad Nemcum a tady se budes vytahovat. Poprvé
jsem vidéla dédu brecet. [...][...]

Patnact let bydleli u Kerharda a moji mamé bylo 15, kdyz koupili ten pozemek a zacali
stavet. Na dluh. A vis, z ¢eho si mij dédecek ten bardak na cisto zaplatil? Jak padli ti jeho
synové, tak stat jim dal néjakou podporu. A on témi penézi doplatil ten dluh.“ [...][...]

LB: ,,Kolik vas bylo ve §kole Némcti? Pomahal vam nékdo? Tieba z ufiteli?*

Anna: ,, Nikdo tam nebyl, jenom ja. Nikdo si mé nevsiml. Druhym fikali Anicko, Verko.. a
mé Fikali Sovova. No, nikdo ti nic nerikal. A pak kdyz mluvili o koncentrdku, jak jel ten
viak do Terezina, tak se mé nikdo nezastal. Ja bych byla chodila do Skoly rada, ale
nechodila jsem. A pak jsem Ssia jednou domit a nesla jsem do skoly. Byla jsem s
kamaradkou u rybnika a hraly jsme si tam s panenkami. To byla jesté Nemka. A nds tatinek
Sel a az do Frantovejch, hnal mé do skoly. Bal se, Ze mé daji do polepSovny. Chtél mé
uhodit, ale ja byla mazand, vyskocila jsem a nedotkl se mé. Sli jsme a on povidal, vrat se,
Jjdeme domii. Rikal, Ze musim chodit do §koly. A ja mu rekla, Ze mé tam mlati, Ze nejdu. “
LB: ,,A zlepsilo se to tieba s tim, jak odeznivala valka?“

Anna: ,,Jo, uz jo. Pak uz byla skola v Zirovicich. To byla pardda. To jsem byla krdlovna.

To chodil i nas Ada® tady.

Ke vzpominkam na Skolu se vratila 1 pani Angelika: ,, Mé nikdo nemohl pomoc, U nds
doma se mluvilo jenom némecky, protoze nikdo neumel cesky. Tak jsem se musela ucit od
zdakladu vsechno. Pro mé byly vSechny slova cizi slova. A ja jsem méla az do ctvrty tridy
samy jednicky. Kdyz jsme odchdazeli, tenkrat se tam ucilo od prvni do paty tridy a pak jsme

museli chodit do ASe do Skoly, tak reditelka brecela. Rikala, Ze takovou tridu v Zivoté

*® Jedna se o bratra naratorky
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neméla, jako jsme byli my. My jsme povalecny deti. My jsme treba sedely vedle sebe v
lavici dvé a ani jedna jsme neumély slovo Cesky. Ja jsem sedéla s Helgou v lavici. *

LB: ,,TakZe vas bylo ve §kole vic némeckych déti, které neumély ¢esky?*

Angelika: ,,No jasnée, protoze tam prevazné bydleli Némci. Ja jsem se ucila vSechno od
zdakladu jako ty ceske deti. Ani jsem nepotiebovala néjaké doucovani, protoze ja jsem
prisla domii a lezela jsem v knizkdach. Ja jsem rada cetla. A Helena z Plzné mi hned prvni
Vanoce poslala tii knizky — Odvaznou skolacku, Burratino a Rytiri a lapkové, to mam jesté
doma tu knizku. A rustinu jsem milovala. Ja dopredu jsem se ucila vSiechna slovicka, takze
kdyz jsme to pak ve tride probirali, tak uz jsem to vsechno znala. Ani ucitelé rustiny
nedélali néjaké rozdily mezi ceskymi a némeckymi détmi. “

Angelika: ,,V Sesté tridé, to jsme méli reditele Jetlema, to byl Zid a ucil nds pak
nemcinu. To jsme méli dvakrat tydné od sedmi do osmi, hodinu némciny a my jsme platit
nemuseli, co jsme byli némecky narodnosti. Cesi, co chtéli chodit na némdinu, museli néco
priplatit. A to jsem dostala pochvalny list a tam bylo napsdno, jako ze jsem Zacka némecké

¢

narodnosti a Ze mam lepsi znamky nez kdejaky cesky dite.

Nejen ucitelé méli vté dobé téZkou praci. Lidé véazani do té doby k praci
v zemédelstvi, méli snahu ziskat piidél pidy, usedlost a zacit hospodafit. Pravé ptida jim
V piivodnim bydlisti schazela, nebot’ vétSina ptichozich v rodném kraji neméla nadéji na
ptidél pidy (jednalo se o zemédélské dé€lniky, deputatniky, poptf. potomky drobnych
rolnik1).

Pro nazornost predkladam tti dopisy z roku 1955 nalezené v chebském archivu: %6

Dopis L: ,,Vdzeny struh. Dovolujem si Vis obtazovat tymito pdr riadkami. Som
zamestnancom NVB. Ban. Lehota, nakolko som neni spokony s tunajsimi pracovnymi
podminkami, rozhodol som sa prejst do pohranici aj s celou rodinou a na radu jednoho
mojho spolu kamarata som sa obratil 0 pomoc k Vam. V pohrani¢i mam zdjem na jeden
rodinny bardka pracovat do polnohospoddrstva, alebo k statnym lesom. Miesto bysom
mohol nasupit kedykolvek, protoze na tunajsom pracovisku mi vobec nezalezi. Preto Vas

prosim o odpoved, kedy bysom Vas mohol navstivit. Dufam, Ze mi date odpoved,

% Noskova Helena. Etnograficky vyzkum ndrodnostné smisenych vesnic ne Chebsku osidlenych po roce
1945. S. 99
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respektive poradite. Zac Vam srdecne dakujem. S pozdravom ,, Praci cest” E. G.

Prievidza “

Dopis II. : ,, Nize podepsany, F. F., Sklené. Prosim Vas laskave ako odbor
pracovnych sil rady ONV v Chebu, prosim Vas piste mi, ¢i potrebujete nejaké pracovné
sily do polné prace hospodarstva. Bysme prisly do prdce tri pracovné sily a piste mi, ci je

rodinny domcek pre moju rodinu. Jak mate tak mi hned odepiste. Vopred Vam dakujem. *

Dopis ll.: ,, Okresnému Narodnému vyboru v Chebe. Pocul som z rozhlasu aj
Z novin, Ze prijimdte do pohranicia na na podohospoddrstvo. Tak som sa i ja rozhodol
prihlasit sa jak jee mozné najradsej sukromne hospodarit, asporn bysom zabral 50 hektarov
lebo som so synom traktorista ba i Sofér, ¢i by sme dostali pridélené byty, stajne, kulne aj
traktor. A jaké su podminky pristupu k Vam, ¢o by som si musel zadovazit' doma u nas.
Chcem vediet' VaSe stanovy noze zaslite aj v ktorej obci je to. Praci cest. J.H. Ivanka pri
Dunaji “.>’

Je tfeba zminit, Ze pfichozi nebyli dostatecné obezndmeni s novym prostiedim,
nehovofili stejnym jazykem, jejich zplsob bydleni, odivani, strava a obyceje byly odlisné.
I kraj, ktery pfisli osidlit, m¢l tfi odlisné oblasti (do roku 1963 zastoupené okresnimi mésty
Chebem, ASi a Maridnskymi Laznémi). Byvaly okres Cheb mél vcelku vyrovnané
zastoupen pramysl i zem&délstvi, s pomé&mé rozlehlymi zem&d&lskymi usedlostmi.”
Marianskolazensko bylo zaméfeno vice na zemédélskou vyrobu, na ASsku zase prevladal
primysl, pfedevs§im textilni. Pfiblizn¢ tak byli novi osidlenci sezndmeni se svym budoucim

domovem.

Zemédé@lské osidlovani se postupné opiralo o tii klicové dokumenty — dekret ¢.
5/1945 Sb., ze dne 19. kvétna 1945 ,,0 neplatnosti nékterych majetkové pravnich jednani z
doby nesvobody a o0 narodni spravé majetkovych hodnot Némcl, Madar, zradci a
kolaboranti a n¢kterych organisaci a Gstavi* (tzv. dekret o narodni sprave), dale dekret
€.12/1945 Sb., ze dne 21. cCervna 1945 o konfiskaci a urychleném rozdéleni
zemedeélského majetku Némcei, Mad’arti, jakoz 1 zradci a nepratel ¢eského a slovenského

naroda“ (dekret konfiska¢ni) a nakonec dekretu ¢. 28/1945 Sb., ze dne 20. Cervence 1945

5" Arch. Material, karton 799, inv. C. 1324, Nabor pracovnich sil do pohranici. Korespondence mezi ceskymi
a slovenskymi okresy

%8 Prazak, V. Lidovy diim na Chebsku, dil I-11. Nepublikovana prace, uloZeno v archivu UEF CSAV, Praha.
In: Noskova.
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,,0 osidleni zemédélské piidy Némcti, Mad’arti a jinych neptatel statu ¢eskymi, slovenskymi

a jinymi slovanskymi zeméedélei (dekret osidlovaci).

Na pierozdélovani zestatnéného majetku v rozsahu pusobnosti dekretu ¢. 12/1945
0 Konfiskaci a wurychleném rozdéleni zemédé€lského majetku, se aktivné podileli
komunisté. Vyuzili této ptilezitosti k posileni svych pozic v pohranici, coz ptispélo k jejich
popularité a uspéchu v parlamentnich volbach 1946. Narodnost osob se urcovala podle
s¢itani lidu z roku 1930. Vzhledem k tomu, Ze tehdy se k némecké narodnosti ptihlésila
vétsina Zidd Zijicich v Chebu ¢&i na ostatnim uzemi osidleném pievazné Némci, postihl
tento dekret také je. Rovnéz zidovsky majetek, ktery nacisté arizovali, platil nyni za
némecky a pro vétdinu pieziviich Ziddi nebo jejich piibuznych se stal zdlouhavé a
problematicky vymahatelny. Kupiikladu Otto Herrmann si jako Zid zachranil béhem valky
zivot diky své némecké manzelce Berté. KdyZ se roku 1946 vratili do Chebu, byli na

podzim odsunuti do Wiinsiedlu.

V mnoha obcich neztstal zadny ptivodni majitel gruntd, pole brzy znarodnéna byla
spojena do velkych statnich statkli, primysl po pocatecnich obtiZich némecké délniky
nahradil, némecti odbornici jes$té¢ smeli zlstat na nepostradatelnych technickych mistech,

nez vyrostla nova generace.

Pan Roman (1969): ,,Diky tomu, Ze déda tam byl potrebny v té tovarné, tak mohli ziistat,
diky tomu zirejme mél ¢im Zivit rodinu. A protoze tu vyrobu pak presunuli na Slovensko, tak
tam presunuli i dédu, protoze to ty Slovaky musel naucit, protoze jinak nebylo, kdo by je to

naucil.

Pani Angelika: (1945) ,, Dédecek byl machr v pradelné v Asi, takze von nemusel odejit,

protoze by musel za sebe dat nahradu, takze oni ho ani nechtéli pustit. *

Pani Véra (1937) k tomu tika:
LB: ,,Vy jste nebyli odsunuti, jak to?*

VS: ,Jojo. No a my jsme méli taky tedy, jenomze nase babicka byla specialista v tovarné ve
striharné a muj déda byl ve stavkarné. Babicka a dédecek patrili k Nemciim specialistiim.
Ti nebyli odsunovani predevsim proto, aby byl zajistén provoz a vyroba v mistnich

tovarnach. “
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LB: ,,Co je stavkarna?«

VS: ,,V Toste. Dostali legitimaci, tam byli napsany jména, zZe jsou odbornici, Ze nesméej
odtud, Ze je nepousti, Ze na né se to nevztahuje. No a my jsme to dostali, maminka s
brachou a ja, jenomze ona potom babicka i déda rekli, tak my jdeme taky. Jak holka jde,
tak jdeme my. Tak oni nas napsali na ten papir. Tak my uz jsme tady byli chyceny, potom.

Dostali karticku Specialista a museli zde zuistat. *
LB: ,,Tak vy byste do toho odsunu také §li a diky té babicce a tomu dédeckovi, tam
nékoho presvéd¢ili?«

VS: , Asi. Asi. Cert vi.* Je to tak na levy strané, to byla Tosta. To prdzdny. Ted uz je to

jenom ruina. Jeste je na starych fotkach. No a tak potom ndas dali sedlakiim. Nas odtahli.

vvvvv

nemocnd, pak taky byl néjaky Cech, ten toho potom docilil, Ze jsme se vratili zpatky do
Plesny, jako k dédovi a k babicce.

LB: ,,A co potom maminka délala, kdyzZ jste se sem vratili zpatky v roce 492
VS:, Ona zacala délat v Cremoné. Takze dojizdéla do Lubii? Ne, napred to bylo tady.
LB:,,V Plesné byla Kremona?*

VS: ,,No, tam délali kalafunu, krabicky, pytle na housle, kytary a na takové véci. No a pak
teprve se jelo do Lubu. V roce 53, 54, tak néjak.

V obcich se vytvafelo nové spole€enstvi z lidi pochdzejicich z riznych kouth
sttedni Evropy. Slovaci, Volynsti Cesi, reemigranti z vychodu, bezzemci ze stfednich

Cech, ale 1 ,,zlatokopové* z okoli ptichazeli a mnozi natrvalo zistali.

Vytvofila se z nich nova obec, spojena predevsim feSenim aktualnich problémi své
existence, nez aby se zabyvala minulosti mista. Nedavna historie byla oficidlné zamlCena,
ptibéhy osudu lidi pfi odsunu a ptichodu novych hospodaiti do obce se Sifily lidovym

podéanim.
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5 REEMIGRANTI NA CHEBSKU

Chebsko se stalo po roce 1945 novym domovem osidlencti ¢eské a slovenské
narodnosti, st¢hovalo se sem obyvatelstva z Rumunska, Volyné. St€hovani probihalo
zhruba ve tfech etapach. Prvni migra¢ni vina — v podstaté zivelna — zasdhla Chebsko
V druhé¢ poloving roku 1945 a méla ptiblizné€ ro¢ni trvani. Druha vina byla jiz organizovana
Vv letech 1947-1948. Po ni nasleduje kratké obdobi odlivu z Chebska v letech 1949 -1951.
Tteti organizovana migra¢ni vlna vrcholi v letech 1954-1958.

Nérodnostni skladba osidlujiciho obyvatelstva podle jednotlivych etap je
nasledovna: v prvni etapé pfichazeji na Chebsko hlavné lidé z vnitrozemi Cech a pouze
v malé mife obyvatelstvo slovenské narodnosti.”® V druhé etap& prichazeji reemigranti
z Rumunska, SSSR a cast Slovaki ze Slovenska. V tfeti etapé pfichazeji dosidlenci

z vnitrozemi Cech a Slovenska podle pozadovanych profesi.60

Samotnému Chebu trvalo 30 let, nez byl dosaZen piedvale¢ny stav v poctu
obyvatel. A to jen diky tomu, Ze bylo k méstu pficlenéno 24 zrusenych okolnich osad a
obci. Do regionu se sice vraceli Cesi, ktefi odsud museli v roce 1938 odejit, ale ne vsichni

zde nakonec zuastali natrvalo.

Nejpodetnéjsi skupinu reemigranti tvofili Volynsti Cesi, kterych se vratilo na
zakladé mezistatni dohody se SSSR® v prubéhu roku 1947 kolem 34 000, z nichz se cca
20 000 usadilo v zemédélstvi.

Pan Banut (1938) vzpomina na vypravéni maminky takto: ,, Moji rodice, maminka
prodavala a tatinek byl urednik v zdlozné, byli odsunuti, spis utekli sami s holyma rukama
v roce 1938 z Chebu. Vzit si néjakych 30 nebo 50 kg véci jako po vilce odsunovani Nemci
vithec neméli sanci. Jejich dum nejdriv vyrabovali a pak ho podpalili. Nekolik
nasledujicich mésicu spali U pribuznych, neméli praci, obleceni, méli jen hlad a strach [...]
Musela to byt nepredstavitelna hriuza. DO Plesné jsme prisli v r. 1945, koupili si jiny

rodinny domek, ale byl poniceny, a tak ho museli opravovat. *

% Noskova Helena. Emograficky vyzkum ndrodnostné smisenych vesnic ne Chebsku osidlenych po roce
1945. S. 98

% Jelinkova R. Demograficky profil Karlovarského kraje. In: Demograficky sbornik, 1959.

%1 Dohoda z 10. 7. 1946 mezi vladou Ceskoslovenské republiky a vladou SSSR o pravu opce a vzajemného

presidleni obcant ceské a slovenské narodnosti zijicich na uzemi byvalé Volyinské gubernie a
Ceskoslovenskych obcani narodnosti ukrajinské, ruské a béloruske, zijicich na uzemi Ceskoslovenska.
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5.1 Reemigranti z Volyné

Znacna pozornost byla vénovana zajisténi dostatecného mnozstvi usedlosti pro
reemigranty. V planu z 6. fijna 1945 se pro tuto kategorii osob pocitalo s 1397
rezervacemi. V lednu 1946 ulozilo ministerstvo zemédélstvi zachovat rezervy pro 6000
rodin reemigrantli z Volyné. Emma Miillerova (1947) ze Schanzu (dnesni Valy) tika:
,,Prisli jsme sem Vv breznu v roce 1947. Maminka byla téhotna, rikala, Ze nds sem pustili,
protoze byla Ceska, tatinek byl Ukrajinec. Pry na prijezdové cesté ke statku bylo vice nez
tricet popadanych kmenii stromii. Zeleznice byla ponicend od Némcii. Ve statku nebylo nic
cenného, néektery mistnosti pry byly uplné prdazdné. [...]JU nds ve Volyni pry nebyl

¢

nedostatek obili, nebo tak, ale spise takového toho drobného, priimyslového zbozi.

Na poradé konané 23. ledna 1946 na ministerstvu zeméd¢lstvi bylo konstatovéano,
Ze toto ministerstvo zajistilo pro reemigranty z Volyn& vétsi objekty v okresech Zatec,
Podbotany a Stiibro, kde bylo mozno usidlit asi 900 rodin. Dalsi vétsi objekty mély byt
zajistény v zapadnich Cechach v okresech Plana, Marianské Lazné, Karlovy Vary, Tachov,
Zlutice a Cheb. Ministerstvo zemédélstvi v pribshu roku 1946 upozoriiovalo, Ze za
okolnosti, kdy dochézelo diky odsunu k odlivu pracovnich sil, kdy pfichazeli reemigranti
z jinych zemi a nebyly uspokojeny zadosti domacich uchazecu o piidél pidy, neni schopno
zarucit nasledujici rezervaci dalSich usedlosti. Uz v zafi 1946 bylo ministerstvo
zem&d@lstvi nuceno konstatovat, ze zemédglské zavody pro Volyniské Cechy podle soupisu
z Cervna 1946 (celkem 2500 usedlosti), byly z velké ¢asti obsazeny domacimi uchazeci.

Pokud by k tomuto obsazeni nedoslo, puda by ziistala neobdélana a dobytek by uhynul.

S usazovanim Volynskych Cechil bylo nezbytné poéitat ve vyssich polohach, jako
byly naptiklad okresy Falknov nad Ohii (dne$ni Sokolov), Kaplice a SuSice, stejné jako na
okrese Cheb a AS, které piiblizné odpovidaly zemédélskym pomérim na Volyni.
Jednotlivé OKMZ, zvlasté v Cechach, obdrzely rozpis poétu usedlosti, které mély
rezervovat. Znacnéa &ast rezerv pro Volyinské Cechy se nachazela v okresech zapadnich
Cech. Jesté pied piijezdem prvnich transportl v lednu 1947 se zemédélska komise SCzV
vydala na Chebsko, aby zjistila moznosti osidleni v obvodu zdejsi OKMZ. Nejvétsi ukol
stal pted OKMZ v Chebu, ktera méla zajistit na okresech Cheb a AS podle planu z 30. zafi

1946 rezervaci 900 volnych usedlosti.

Do okresu Cheb byli dirigovani hlavné reemigranti ze shromazd’'ovaciho tabora

Beroun. Podminky ve shromazd’ovacich stfediscich se béhem dubna 1947 neustale
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zhorSovaly, protoze usidlovani reemigrantii probihalo pomalu a stfediska se plnila dal§imi
pfichozimi. Nejveétsi tézkosti zplsobovali reemigranti, ktefi se nemohli rozhodnout pro
zemede€lské zavody, které jim byly nabizeny. Piid€ly 13 ha byly v tamnich pomérech
nedostacujici, nebot’ polovinu tvofily pastviny, a pozadovany byly piidély 18 az 20 ha.
Volyniti Cesi odhodlané zavrhovali velkostatky, ve kterych bylo spole¢né vice rodin
reemigrantli. Pfesto bylo jiz pocatkem unora 1947 na Chebsku usidleno 25 rodin krajand, a

to na velkych statcich po 4-5 rodinach.

Dalsim problémem byly transporty, které pfijizdély promichané s osobami
prednostniho a nepifednostniho pofadi a nedodrzovaly tak ustanoveni dohody z 10.

cervence 1946 o prednostnim transferu rodin vojaka.

Obvodni ufadovna StB v Chebu upozorniovala Ministerstvo vnitra, Ze podle Prava
lidu se Volynsti Cesi setkali s nezdjmem a chladem, protoze vétsina z nich se postavila

zady k systému, ktery méli ¢est poznat v SSSR.

Na podzim 1947 byly ustanoveny odbocky SCzV také v zapadnim pohraniéi Cech.
V Chebu se jejiho ustanoveni v fijnu 1947 zicastnilo 150 zastupcti volyiiskych Cechii ze
viech obci okresu. Pii této piilezitosti bylo ziskano 60 novych ¢lentt SCzV a 45 novych

predplatitelli Vérnée straze.

5.2 Formovani vztahi v nové spole¢nosti

V disledku odsunu se témét rozpadla sousedsko-teritorialni uskupeni a zaniklo
mnoho dosud fungujicich ptibuzenskych skupin. Jakasi vztahova provéazanost sice ziistala,
rdmovana troskami piibuzenského systému a zbytky sousedsko-teritorialnich pospolitosti,

ale byly naruseny meziskupinové vztahy.

Pan Zden¢k (1950): ,,Tady vobci bydlely i rodiny, které , previadely” Neémce pres
meéli a sli. No a clenové téchhle tri rodin je v lese na hranicich zabili, okradli a zakopali.
Vsichni to vedeli[...][...], o koho se jedna [...][...] a vsichni miceli [...]. Dodnes mici,
potomci téch rodin tu Ziji, ale jsou to slusny lidi, proc jitrit staré rany, oni za to vinu
nenesou. Vite, riiznych pribéhit se tu odehrdly spousty, ale dnes uz se tim nikdo nechce

zabyvat. “
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Vlastn¢ téméi veskeré formy vzajemné provéazanosti byly odkdzany do roviny
minulych zkuSenosti. Na misté zistali, pokud viibec, jednotlivcei a ziidka zbytky byvalych
pospolitosti ¢i lokalnich skupin.

Proces formovani nové spolecnosti ma své obecné zakonitosti. Chebsko se po roce
1945 stalo domovem osidlenci mnoha nérodnosti. Socidlni skladba obyvatel, vékova
struktura, kulturni zvyklosti, zptisob bydleni, uroven vzdé¢lani, jazykovéa vybavenost... To
vSe bylo velice diferencované. SpoleCenské vztahy se tak budovaly postupné, s vyraznou
pomoci spontannich integracnich Cinitelt (smiSené snatky, sousedské vztahy, vypomoc) a
institucionalnich integracnich ¢initelti (Skola, organizace v obcich, atd.).

Pani Véra (1937): ,, Ty Némci, co tady jesté ziistali a ty Cechy jsme moc neznali. A pak si za
ty dva, tri roky nahrabali a $li pryc. To co potiebovali, odvezli ndiklad'dky nebo vlakem a
.. odesli. Svoje méli, tam si postavili bardaky. A ty sedldci, co sem prisli, jako méli byt
sedlaci, dostali ty statky, tak to maloktery byl fakticky sedlak. To byli sami pacholci. Ty sli
jen po majetku a prd rozuméli. Zhuntovali vsechno a nezbylo nic. [ ...] A potom ta dalsi
vina téch, co se sem prisli usadit, to uz potom bylo normdalne. Tamti se odstéhovali, tito se
pristehovali. S témihle jsme chodili tancovat, s témi jsme byli v tom krouzku, to uz potom [
...] Fikam, nejhorsi byli ty dva roky ze zacdatku. [ ...] Ale nesetkala jsem se jenom
S osklivymi vécmi. Ne, t0 bych lhala. To ja ne...Méli jsme i Stésti na lidi, Ze jsme potkali
slusny. Tadyhle my jsme se pak museli odstéhovat. Kdyz jsme s maminkou museli k
sedlakiam.
Tady vzadu zila jedna rodina a ta méla tii nebo ctyri deti. Tri a ctvrté cekala, nebo tak
néjak. A to byli Cesi. [ ...] Tady naproti bylo pekaistvi a zahrada. [ ukazuje z okna] Tam
byly angresty, rybiz. No a ona sla, ona taky méla problémy, proste zdravotni a s manZelem
pry méla. A ona rekla, zZe mij bracha na ni jako plival. No a tak jsme rekli, ze to neni
pravda, pro¢, kdyz ji zname, Cesi, byli jsme s nimi, pro¢ bychom tuto délali. To si
nenechali vysvétlit. A potom po letech, my jsme pristavéli a ten jeji muz nam pomdhal tady
bourat a pristavét. Povidal, Ze ona byla takovd, Ze néco tvrdila, i kdyZz to nebyla pravda.
On sni nezustal. On tu kiivdu vynahradil timhle. Ale my osobné jsme s nimi nemeli
probléem.

LB: ,, K tém vzajemnym vztahum.... Jak se tu k sobé lidi chovali?

Véra (1937): ,, Tady navadeli lidi s vyborii Némce, aby na sebe navzdajem Zalovali, Ze pak

nebudou odsunuty, ale stejné nektery nakonec odsunuli. Nektery zustali tady. Ale jsou mezi
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nimi i ti, co potom sli pryc. Lidi tu byli spis slusny [ ...] Ale jeden tady byl. Ten vsechno
rozkecal a védelo se to mezi lidmi, Ze to takhle je. Od néej se vsechno dozvédeli. **

LB: ,,Jak se k nému potom chovali?*

Véra (1937): ,, No tak, co s nim. Reknu mu néco a on mé uda a jesté néco prida a neni to
pravda. A ja se z toho nevytoc¢im. [ ...] Ale nevnimali jsme to jako strach. *

LB: ,,Jak to bylo se sousedskymi vztahy?*

Véra: ,, No, jsme méli Satenky (foto pril. 13), vymenovali jsme je mezi lidmi. Tady v Plesné
bylo kde za ni koupit obleceni. Ale kdo by si to koupil, kdyz potiebuju chleba, mouku, kus
speku. “

LB: ,,Tady lidi nepéstovali, nechovali?*

Véra: ,, To se muselo odevzdat!

LB: ,,A na ¢erno to nebylo?*

Véra: ,, My Némci jsme si to nedovolili. Ani mezi sebou. Nevim, Ze bychom od nékoho z
Némcii dostali slepici. Spis od Cechii. Ale to taky nikdo nesmél védét. Vsechno vecer, aby
to nikdo nevidél. Cesi tak svym zpiisobem riskovali. Kdyby se na to prislo, zavieli by je,
meéli by peklo. To vSechno $lo tajne.

LB: ,,Nikdy jste neuvaZovala, Ze byste se tady odsud odstéhovali?*
Véra (1937): ,, Ne. My jsme byli za hranicemi kolikrat. Méli jsme stésti, zZe vidycky celd
rodina jela do Néemecka. To nebylo pravidlem. Ale my kdyz jsme jeli, tak vzdycky vSichni
tri. Muz, syn i ja. A uz jsme se tésili, kdyz to Slo ke konci, zZe jedeme domii. My bychom tam
nezustali, ani nas kluk by byval nezistal. I kdyz tam dela v Nemecku ted’, ale...[ ...] Meéli

«

jsme tam tchana.

Pani Anna Kk vzajemnym vztahtim fika:

LB: ,,Rozuméli jste si s lidmi, co tu pak bydleli?«

Anna (1938): ,,My jsme mluvili doma jenom neémecky, egerlandsky. VSichni jsme mluvili
ciste egerlandstinou. *

LB: ,I tatinek? Jste Fikala, Ze byl Cech.«

Anna (1938): ,, Ano. I tatinek. Ale mné to nikdy nijak nedoslo. [...]

Tatinek treba kdyz strejda prisel z vojny, treba na par dnu, kdyz nebyli listky, nebylo nic.
Tak 7vikal: Marek, pockej. Ja prijdu a prines! listky. Falesny listky. Tatinek se i stykal treba

S Ceskyma. Zase jim pomahali, Ze dostali to a dali to. [...]
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Byli tu Belorusi. Tady dole na tom jednou statku, jak vzdycky hraji fotbal. Tak tam
byl statek a meéli Ukrajinku na praci. Pak tady byli hodné Francouzi. A ta Ukrajinka
chodila vzdycky a mdma ji nerozuméla, ale vidycky ji dala to, co neméla. Treba ponozky.
Takova krasna holka, to byste koukala. A ten sedldk byl tak zIy a k té jeho dceri jeste horsi.
Tata ji rozumél, ale my ji nerozuméli. No a muj dédecek, ten nikdy nic nerikal. Ale mné se
zda, ze poslouchal Londyn.

A pak jak tu byli ty Francouzi, tak jeden byl v pekarné, ten treba pekl chleba, mél se

“62 1 v sedlaci prinesli hodné dobry tésto. A Ze ¥ikal

dobre. A vidycky Fikal , prasovat
vzdycky tatinkovi, Ze pani , néjakej* vzdycky da. Ta selka prinesla tvaroh, tésto, rozinky,
no vsechno, co tam patii a Sli pryc. A ten Francouz vidycky délal takové veliké koldce.

¢

Nebo jim délal vanocky. Ten sedldk je pak mél lepsi nez pekar-.

K vzajemnym mezilidskym vztahtim se vyjadfil i pan Roman (1960): ,,S nepratelstvim se
setkavaly hlavné décka. Opa to nikdy nedaval najevo. On nikam nechodil, jen na
prochazky. On chodil nékam, kde se potkaval s Némci. Nemci se potkavali a vyhledavali se.
Nekomunikovali s nikym jinym. Kdyz opa Sel nékam na pivo, tak sel s Nemci tam, kde jim
nalili. Postupem casu se ta atmosféra rozvoliovala, ale hned tésné po valce ani nechodili

do Skoly, nez je nékam prijali, nez mohli nékam chodit.

Angelika: ,, My kdyz jsme si hrali jako déti, tak ja jsem se dala do ustrani, protoZe ja jsem

Jjim nerozuméla, kdyz mi néco rikali a oni nerozumeéli mé, a jesté se mi posmivali.

Dnes uz je velmi tézké posoudit, jak se némecti starousedlici szivali s novymi
sousedy. Ztratili pfibuzné, znamé, sousedy a po celé generace vytvarené mezilidské vazby.
Jenze pokoleni nynéjSich pamétnikti bylo tehdy mladé, bylo jim kolem dvaceti let a déni
kolem sebe vstiebali po svém. Chodili na zabavy, zaZivali prvni lasky a zakladali rodiny.
Generace jejich rodiéti a mnozi ti star§i Némci, se izolovali. S Cechy se nedomluvili ani
emocné ani jazykové, mluvili v naprosté vétsiné pouze némecky. Akt odsunu pro né byl
otfes, z n€hoZz se uz nevzpamatovali. Nikdo uZz nedoloZi, co tehdy citili. StarSich
pamétniki, ktefi tuto dobu zazili ve vyS§im véku uz je jen malo a ti mladsi se od rodict
mnoho nedozvédéli, protoZze o to prost€¢ neméli zdjem, nebo proto, ze se 0 tom prilis

nemluvilo.

%2 pracovat
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ZAVER

., Nezapomenes-li staré déje, stanou se ucitelem tvych pristich c¢inii.

S-ma Chien

Diplomova prace se v moznostech danych rozsahem zabyva historickym
povaleénym vyvojem zapadoceského regionu, predevsim Chebska, v letech 1945 — 1946.
Vénuje se podrobnéji vysidleni pocetné skupiny obyvatelstva némecké narodnosti a
nasledné reemigraci a osidlovani této oblasti.

Prace se skladda ze dvou vzajemné propojenych ¢asti. Prvni Cast se zabyva
problematikou odsunu a nasledné reemigrace na Chebsku z obecného pohledu, druhou ¢ast
tvoii vypovedi pamétnikd, které jsou zasazeny do teoretického ramce. Ten byl vytvofen na
zaklad¢ dostupnych pramenti tvofenych literaturou, informacemi z dobového tisku,
archivnimi a muzejnimi materialy.

Vypovédi pamétnikii umoziuji na studovanou problematiku novy pohled, ktery je
diky své emocionalni roviné opravdovéjsi. V praci bylo pouZito biografické metody a
klasického oralné historického postupu. Celkem bylo realizovano a zaznamenano 12
rozhovorii. Rozhovory probéhly v obdobi od ledna do bfezna 2013. Délka rozhovoru se
pohybovala v rozmezi 30 - 130 minut. V zavéru kazdého z nich byli naratofi pozadani
0 poskytnuti biografickych tdaji. Rozhovory byly pfepsany a vyhodnoceny. Relevantni
¢asti byly poté pouZity v textu prace.

Mezi oslovenymi pamétniky byli takovi, ktefi se k obdobi odsunu a osidlovani
nechtéli vracet, na nékteré situace nechtéli vzpominat, protoze se pro né i po tolika letech
jednalo o vzpominky velmi bolestné. K nim patfila i pani Véra. Sjednana schiizka prob¢hla
V Plesné v domé pani Véry. Méla v t€ dobé€ sadru na noze, kterd ji velice ztézovala pohyb,
jezdila na koleckovém kiesle. Nicméné byla velice privétiva a mila. Z pocatku byl
rozhovor spiSe opatrny, obecnéj$i, az po né&jaké dobé se pani Véra rozpovidala.
V rozhovoru ovSem zaznivaly pfevazné kladné vzpominky, tém negativnim se pani Véra
cilen¢€ vyhybala s obecnymi slovy, zZe ,,fo bylo zly*.

Na stran¢ druhé bylo mnoho naratorfi, ktefi se nevyhybali ani t€m smutnéj$Sim
vzpominkam. K témto naratorim patfila pani Anna a pan Roman (oba za némecké
obyvatele) a pani Miloslava a pan Pavel (za ¢eské obyvatele). Pani Véra, pani Anna a pan

Roman jsou naratofi, jejichz vypovédi patii k tém stézejnim v této praci. Vypoveédi pana
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Romana jsou zprostfedkované vzpominky prarodict, se kterymi do svych 18 let bydlel.
Pan Roman byl hovorny, vypovédi nebyly tolik emotivné podbarvené, jako vypovédi pani
Véry a pani Anny. Pani Anna mluvila hodné potichu a z vypovédi byla misty patrna stale
doznivajici kiivda. Misty sklouzavala k egerlandstin€ a pro nékteré vyrazy nenasla Cesky
ekvivalent.

Vypovédi pani Miloslavy a pana Pavla byly celkové velice pozitivni. Pani
Miloslava dotéené obdobi vnimala z pohledu ditéte, které se s kazdym kamaradilo a
nerozliSovalo mezi Némci, Cechy, Rumuny, Rusy... Pan Pavel reprodukoval vzpominky
rodica.

Ostatni naratoii se podélili o dil¢i vzpominky, dobré ihorsi. Vypovédi jsou
pomérné emotivni a jsou viazovany souvztazné k jednotlivym d&jinnym udalostem.
Vzpominky, které se nevztahovaly bezprostiedné k Setiené dobé, byly vyeliminovéany a
zustaly uloZeny s ostatnimi v mém archivu. VétSina naratortt sdélila i kontakt na dalsi
pamétniky, nebo poskytla zachované soukromé materidly, které jsou soucasti prace
v ptilohach ¢. 4 — 12, 15-20 a 23, 24.

Pro potieby prace se také podafilo ziskat mnoho dobovych materiald, které dosud
nebyly nikde zvefejnény a pochazeji ze soukromych majetkd naratort, jejich ptibuznych,
blizkych nebo pratel.

Chebsko bylo jednou z oblasti, kterda byla v dob¢ druhé svétové valky
a bezprosttedné po jejim skonceni osidlena z pfevdzné vétSiny Némci. V roce 1946, kdy
bylo odsunuto cca 65000 Némci, klesl pocet obyvatel na Chebsku na méné nez polovinu.
Odsun zpusobil zni¢eni nesmirnych materialnich hodnot v ¢eském pohranici, na Chebsku
na léta vyfadil z provozu nékteré oblasti tradicniho a prosperujiciho lehkého primyslu
(textilniho, sklatského...), jehoz odbornici i délnici odesli a polozili zaklady téchto odvétvi
na opacné stran¢ hranic. Tuto skutecnost potvrzuji i vypovedi naratorti, které se v tomto
ohledu shodovaly.

Odsun znamenal ztratu statisicii pracovnich sil. Zapfticinil kolosalni a mnohdy jiz
nenahraditelné ztraty v pldnim fondu (zpustnuti pidy, luk) av bytovém fondu (zanik
celych vesnic, devastace mést). Kulturni krajina Sudet - Egerland se odsunem zménila v
poloprazdnou opusténou koncinu, viceméné extenzivné obdélavanou vykofenénymi
osidlenci.

Postupné osidlovani zde probihalo s vétSimi problémy nez v ostatnich okresech.

Chebsko se ve srovnani s jinymi kraji totiz osidlovalo ¢eskymi obyvateli jen velmi obtizné.
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Planované i neplanované viny osidlovani po roce 1945 nedokazaly nikdy na Chebsko vratit
puvodni pocet obyvatel. Prichdzeji sem lidé ze Slovenska, Rumunska, SSSR, Mad’arska,
Jugoslavie, Polska a Francie. VétSina znich zde vSak nezlstane, podle vypovédi
pamétnikii odchazeji predevsim osidlenci z prvni viny. Proto se da osidleni povazovat jen
za Castecn& Uspesné.

Nejvétsi problémy nastaly v zemédélstvi, protoze Chebsko nedisponovalo pfilis
kvalitni pidou. Vzdy se jednalo spiSe o bramboraiskou oblast. Nevyhovovala ani
nadmoftska vyska, a tak se osidlenci - zeméd€lci hledali velice tézko. V zemédélském
sektoru pifevazovali pfisluSnici nizSich vrstev spolecnosti, Casto bez zkuSenosti se
zemédélstvim, ktefi Sli za vidinou zlepSeni své socidlni situace. Zde se opét miizeme opfit
o vypovedi pamétniki — mnoho osidlenct podle nich mélo se zemédé€lstvim minimdalni
nebo nemélo dokonce zaddné zkuSenosti. Obsadili velké statky a polnosti, které nedokazali
udrzet v chodu a ty poté zpustly. Ti schopnéjsi ztstavali v postaveni, které méli zajisténé
ve vnitrozemi nebo odchazeli za praci do bohatSich kraji. V primyslové oblasti zastavali
vétsSinu odbornych mist obyvatelé némecké menSiny — specialisti, ktefi nebyli v pocatcich
odsunuti. I tento fakt popisuji vypovédi pamétnikd. Postupné szivani neodsunuté¢ némecké
menSiny s novymi osidlenci na Chebsku a formovéani jejich regionélni identity v letech
1945 - 1948 patiilo rozhodné k jedné z nejnarocnéjsich etap existence Ceského, resp.
ceskoslovenského statu. Piimét se zapomenout na hrlizy valky, postupné se s nimi
vypofadat a vratit zivot pohrani¢i zpét do ,,starych koleji nebylo jednoduché ani pro
starousedliky, ani pro osidlence, jak je patrné ze vzpominek naratord.

Odsun Némct je a jesté néjaky cas jiste bude velice citlivym tématem na obou
stranach hranice mezi Ceskou republikou a Némeckem. Na tyto milniky novodobé ¢eské
historie, tvofené¢ piedvalecnym vzestupem nacismu na némecké strané hranice,
Mnichovskou zradou a vyhanénim ceského obyvatelstva, zkuSenostmi druhé svétové
valky, povaleénym odsunem némeckého obyvatelstva a ptichodem novych osidlencti, bude
vzdy pohliZeno s velice rozporuplnymi pocity. Velice totiz zalezi na tom, ze které strany

hranice je na tento problém nahlizeno.
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ZUSAMMENFASSUNG

Diese Diplom Arbeit befast sich mit der Vertreibung der deutschen Bevolkerung
und Re-Emigranten im Egerland nach 1945. Die Arbeit ist 2 Teilig der erste Teil befast
sich mit dem Problem der Vertreibung der Bevolkerung der deusche Nationalitdt in den
Jahren 1945 — 1946 und der Neubesiedlung Egerlands. Zu dem gehort der zweite Teil,
welche die autentischen Aussagen der Zeugen oder ihrer Nachfahren beschreibt. Das
primdre Ziel der Diplomarbeit ist die Beschreibung der Vertreibung und die Situazion im
Egerland in den Jahren 1945 — 1947. Das sekundire Ziel der Arbeit ist auf der Grundlage
der autentischen Aussagen ein neues Blickfeld welches mit hinblick auf die Emotionen zu
zeigen.

Die Arbeit ist in 5 Haupteile und mit dem zugehorigen Teilen gegliedert. Die
einzelnen Aussagen der befragten ins ganze gegliedert ermdglichen einen anderen Blick
aus das studierte Thema. In der Arbeit sind klasische befragungen und Biografie
verwendet. Das erste Abteil zeigt auf die wirtschaftliche Situation und die geografische
Teilung Sudetenlands, wobei sich sie gerade mit der Situation im Egerland befast. Das
zweite Abteil beschreibt die Haltung der tschechischen Politik zu der Verbreibung und
zeigt den Rahmen der zu der Vertreibung der deutschen Diente. Das dritte Abteil
charakterisiert die Vertreibung im allgemeinen Rahmen und zeigt seine wilde und
organisierte Seite. Das vierte Abteil befast sich mit der Vertreibung in Egerland und das
fiinfte letzte Abteil zeigt die Nebensiedlung Egerlands mit Re - Emigranten, welche im
1945 — 1947 gekommen sind.

Die Vertreibung der deutschen Bevdlkerung hat fiir die Region grofle
wirtschaftliche und kulturelle Verluste bedeutet. Teile des Landes konnten nie
neubefelkerd werden, es sind viele Dorfe, Sehenswiirdichkeiten und volks Architekturen
verschwunden. Zu dem ist es auch zu einer Trennung der kulturellen Kontinuitét
gekommen und freundschaftlichen und familidren bendern welche in den meisten Fillen
nie neu gekniipft wurden. Die autentischen Aussagen der Befragten iibereinstimmen in
vielen Fillen und in vielen gehen sie auseinander. Manche Erinnerungen sind bitter voller
Trauer und Schmerz, manche sind lustig, andere sind neutral. Alle Aussagen geben der

Arbeit dank ihrer Emotionalitét eine grosse Autentizitét.
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SEZNAM POUZITYCH ZDROJU

Rozhovory:

Rozhovory byly vedeny v ¢eském jazyce a se souhlasem naratorti zaznamenany na

diktafon, poté byly piepsany a vyhodnoceny. Byly vybrany relevantni Gryvky z rozhovora

K jednotlivym tematickym celkiim a uvedeny Vv praci pro dokresleni popisovanych udalosti.

Vsechny uvedené rozhovory jsou ulozeny.

10.

11.

12.
13.

Jan B. (1938), Plesna - Rozhovor pofizen na diktafon 6. 3. 2013 v domé p. B.
Zdengk B. (1950), Velka Hled’sebe - Rozhovor proveden 5. 3. 2013 v domé p. B
Roman H. (1969), Cheb - Rozhovor pofizen na zaznamnik 5. 3.2013 v byté

autorky
Anna Marie K. (1938) Cheb - Rozhovor pofizen na zaznamnik 5. 3. 2013 v byté
autorky
Petr K. (1944), Velka Hled’sebe. Rozhovor proveden 21. 2. 2013 ve Velké

Hled’sebi (nepteje si byt jmenovan)

Pavel K. (1950), Cheb. Rozhovor proveden 29. 1. 2013 v Méstské knihovné
v Chebu

Emma M. (1947), Valy (puvodné Schanz). Rozhovor proveden ve Valech v byté
pani M.

Miroslava N. (1937), Cheb. Rozhovor proveden 29. 1. 2013 v Mé¢stské knihovné
v Chebu

Véra S. (1937), Plesna. Rozhovor pofizen na zdznamnik 25. 2. 2013 v domé¢ pi. S
Siegbert S. (1941), Bayreuth. Rozhovor proveden v Méstské knihovné v Chebu 26.
2. 2012

Angelika W. (1945), Cheb. Rozhovor pofizen na zaznamnik 5. 3.2013 v byt¢
autorky

Zdenka B. (1931), Cheb. Rozhovor pofizen na zaznamnik 5. 3. 2013 v byt¢ autorky
Edda S. (1936) Okrouhla. Rozhovor proveden 4. 1. 2013 v mistni restauraci v obci

Tufany
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11.

12.

13.

14.

15.
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Ptiloha 1
Politicka mapa Sudet se zakreslenymi izemimi odebranymi postupné v letech 1938-1939
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Ptiloha 2

Pivodni aredl tovarny Eska Cheb

Zdroj:http://picasaweb.google.com/112728176903768358224/EsKaChebEskaChebNarodniPodnik



Ptiloha 3
Kytara z roku 1938 s dobovym vénovanim (majetek pana Pavla - Cheb)




filoha 4
Pracovni knizka (majetek p. Pavla z Chebu)
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| 383405 FrE

ARBEITSBUCH
PRACOVNI KNIZKA

(Reg.- Vdg vom 26. Juni 1941, Nr. 241 Sig)
(Viid. naf. ze/drf/zb cervna 1941, ¢is. 241 Sb) /

Familienname v/ %4 7% L,

(bei Frauen auch

Geburtsnime) P il (5
Peijm

@ ¥ inine jméno) 0/

Vorname (Taufname)
Jméno  (ktestni)

Tas. Monat und Jabr o ;
der Gebu / /
Den. mé:xc a rok naroz.
Geburtsort -
politischer Bezitk / %
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politicky okres /&.&W
Stasusangehdrigkeit j
Statnf obéanstvi *

Flm‘i’liennm':l (led..
verh., gesch., verw.)

Stav (svob., Zen.. vd.. @& 42,
rozl.. ovdov.)

Gebirsfahteder minder- L 7
jihrigen Kin oL

o et | '-
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Ptiloha 5

Potvrzeni o statnim obcanstvi — majetek p. Pavla z Chebu

CESKOSLOVENSKA REPUBLIKA

Okresnf 4 4.t vybor v Chebu.

Lodislav Dra %an .

DraZan,

1oz

narozen_¥ (den, mésic, rok, misto a okres) . 1.3ervna 1920,

v Plzni-Bolevec,

bytem v Chebu, okres... Cheb,

jest obéanem Ceskoslovenské republiky.

f Toté% platf o jeho manzelce Miloslave, 1o, Hadadové,

narozené (den, mésic, rok, misto a okres)  18eviezna 1922 v Plzni,

2 o nezletilych détech (jména 2 data narozenf)
Ladislavu DraZanovi,nar, 10,z4¥{ 1943 Plzel-Bolevec,
iloslavé DraZanové,nar.3o0.dubna 1943 v Chebu,

Toto osvédéenf platf 10 let ode dne jeho vystaveni.

v Chebu, dne. 4+4.1958,

Patisk se trestd Cis. skl. 3/D
Mi. vnitca, 4. tiskoviny. - 783-50-2741002



Piiloha 6

Domovsky list, potvrzujici domovské pravo (1940) — majetek p. Pavla z Chebu

Y ————r

e e

P———TY T

PROTEKTORAT POLITICKY OKRES:

CECHY A MORAVA. s
Cislo : %v
Ha 1029

=

zamésindni: prodavadka. ZeKaDe
~ rok a den narozeni: 16.biezna 1927
stav: . svobodnd
‘mda v této obei od 50.7.-1031 pravo domovské,

jehoz nabyla s-otcems - D¥ive. Balevec.o.Plzen

V Plzni dne 14.Unora 19 40.

4

vlastnoruéni podpis strany.

G. P. 503539

b



Ptiloha 7

Ex offo kiestni list — majetek p. Pavla z Chebu

BiM. KATOL FARNI URAD U P. MARIE V PLZNI-V.

e P14 ' v pLzNi-v., 2. T4 1947

S g ! =,

Ex OﬁO kiestni list- K dfednimu jednani.
Dne 14‘ 4 4"/5 se uarodil(;) v Plzmuw’m;mm f

Pokitén(a) dne 43?.47'13
Tom.. Xﬁ ....... fol.,...'..d,, Yf

> \ PHZ0.H, Rulon

Koop. 472




Priloha 8
Oddaci list — majetek p. Pavla z Chebu

PROTEKTORAT BOHMEN UND MAHREN.

STADTAMT IN PILSEN.

PROTEKTORAT CECHY A MORAVA. MESTSKY URAD

V_PLZNL

Trauungsscheln — Oddaci list.

Trauungsmatrik, Buch
Matrika oddanych, kniha

RO LT, 19

;; Die Trauung durch-
| gefiihrt am: ;
Stiatek vykonén dne: meunzehnbuodert

roku tisicihodevitistého

Vor- und Zuname:

Jméno a pijmeni:

~ des Briutigams - Zenicha:

Ladisleus-Ladislav

Der Braut - nevésty:

(i los e

Zeugen - Svédkové:

Bra¥an, | Hada & -ové.
|
°1lsen-—A lzen Pilsen-Plzen
Geburtsort-Rodisté: |~ 57— — -
ey = Gerichtsbezirk : ot v | Gerichtsbezirk: . o v
soudni okres: Pilsen=lzen | soudni okres: Pilsen-Plzen
Heimatsgemeinde: Pilgea-Plzen ‘r Pilsen-Plzen
i
Domovska prisluSnost: | pol. Bezirk : | pol. Bezirk: . v
e g& okres: Pilsen-Plzen |go|' Skres: Pilsen-Plzen
Beschiftigung : S S WoCUECy ”.,__M,,( iz
Zaméstnani : o BEOL=SRIICSS \
3 Tt X 11 jen— Plzen
Wohnort - Bydlisté : Bolewetz—Bolevec/Glz. ’EO%}I‘LKVSSEF% 88/ 136,
Alter - Stafi: geb. - nar: 1.VI.1920. | geb.-nar: 16.III.1922. =
Stand - Stav rodinny : __ledig_svbbodnj— — E
V,bﬂfligi(mg . rJkathol.~F.katol.~ konfessionslos-bez vyz
Naboz. vyznani:
des Briiuti- | Wenzel D‘"”*"n,;emelncehedlensteuter i.R.und Barbara
gams: Krafte,Pilsen—Bolewe tu,uelae r.kathol.-
Saatabas Vdclav Dr n,obec.z¥{zenec v.v.a Barborae Kraftové,Plz
Eltern X Bolevec,oba I.katol.-
Rodice Franz Hadad,Arbeiter und Wénceslawe Henzlilek,Pilsen, |
der Braut: | peide konfessionslos.- S =
nevésty: | PrantiSek Heda¥,d&lnfk a Venceslava Hanz1i8} oxm,.’l"en,
oba bez vyznédni.
Adalbert Rek,lenker, Jolewetz Nro.
Voit&ch Rek,Bofér,Bolevec &is. / 612.
J ’ ’

Wenzel Pelifek Lcklel*er,; ilgen,Kottikenergesse
Véclav Pelffek,lekirnik,”lzen, Kotfkxovskd

ul.

56

Die Trauung durch-
|fiibrendt. Amtspersonen:
Ufedni osoby provadé-
jici snatek:

JUDr .Ulrich
Old¥ich mést.

Pechmann,stédt.Oberkommissiéir.
vrch.komi ge

Kanzl,.Oberoffize

J Foit e,
oEet ke yrch.kancel.ofic

gung, —

Der tschechlsche Tcxt enlspﬂcht der Spucﬁ der Eintra-

t des Unter-

zenc'ime(en und Amtssxegel — Cesk
zépisu. — Na dill

gtext odpovida jazyku
kaz toho vlastnoruéni podpis podepsaného

a tfedni razitko.

BWP

AR Der 0

er
PILSEN, am
V PLZNI dne




Piiloha 9

Osvédceni o Ceskoslovenském statnim ob¢anstvi (1945) - — majetek p. Pavla z Chebu




Ptiloha 10
Domovsky list (1945) — majetek p. Pavla z Chebu

. -
el
CESKOSLOVENSKA REPUBLIKA
Zemé Cechy Pol. okres: DoraZlice Cislo: Z’f.Z?
D k 7
/ st

jimz mésto - obec Ka Jith © .potvrzuje, Ze
jméno a pijmeni: =3 =

;/‘ 12 dalandlc

- 4

den, mésic a rok narozeni:

Kdwné
misto narozeni: acyne

Yenaty

stav (svobodny-a, Zenaty. vdana)
mé v této obei pravo domovské, jehoi nabyl-a *)

mrozenim po svénm otei

ve Kdyni 194

*) Divody nabyvaci: 1. Zrozeni (po otci- matce). 2. Usneseni mistnfho Narodnfho
vyboru (datum a &slo). 3. Propijéeni definitivniho mista sluZebnfho pfi vefejném
wfadu (datum a &slo dekretu). 4. Provdén{ za pisluinfka obee (jméno a piijmeni).

e e e
M il o o

——
1201 . Néklsdem Ces. zem. Gotieds obet, mést & okrests.

545 ,,Svoboda'* Praha.



Priloha 11
Clenska knizka — majetek p. Pavla z Chebu

Nati leG haft trale der Arbeitnehmer
Narodni odborova ustiedna zaméstnanecka

Mitgliedsbuch Nr.
Clenska knizka é.

Fachgruppe
Odb. skupin

7%01»06

Vorname u. Name J{W«; MJ&M/ :

Jméno a prijmeni .

Beruf ... /MW@&%/

Povoldni

. OrtundGeburmag...../é- 347@5 %‘/ ot

Datum a misto narozeni

OrtsgruppeNr. e

Mitgliedvom_.. .. . . . . 1. 1. 1942
lenem
’ewérxsé;,d
£ prag 2 3\ 3 4
e Vdclav Stoces,
g,;%;b raha &2/ Obmann - predseda
8, 907 0400 ¥/
&} A
2amest

o




Priloha 12
Clensky prikaz NOUZ

 —
itgliedschaft aus anderen Gewerkschaften: Gemeldet Abgemeldet
% . - Prilldsen Odhldsen
Zapocitané Clenstvi:
o e
Platebna Platebna
Datum Datum

Mitgliedschaft vor dem 1. 7. 1939:
&lenstvi pFed 1. 7. 1939:

N ST 1

Stempel u. Unterschrift
Razitko a podpis

Stempel u. Unterschrift
Razitko a podpis

\

Stempel u. Unterschrift
Razitko a podpis

o LG Y i B Mo
od / < S mésicit Gemeldet Abgemelder
£ | Prikldgen Odhldsen
b A damsisn ool Zalistel L T .
Y, o : £ Platebna Platebna
Fednota
. Datum Datum
vom / ’% 39 bis =g= Monate S 1u. U hrift S . U ift
o PR i, R deLed mésici **Resitko s podpis. R R o
Ubertrag in NGdA vom insgesamt . . . . . . E = Monate Gemeldet Abgemeldet
‘Prenos do NOUZ od 1 1+ 1942 celkem S meici PFihldien Odiildsen
Platebna Platebna
=
Durchschnitt der letzten 12 Monate = KI. . . . . . . . . Datum Datum
Primér poslednich 12 mésici = t¥.

Stempel u. Unterschrift
Razitko a podpis

)

21 ba 14— I 21
ik ST )
4 do Y4t
Y & 2?} q “_ 25 26
mésice. 1
o
[l w0
84
38 39
43
[ T . ; |
i “ : @ 1. 7 S e " 4
Xl 48 51 52 Hll. 48 49 50 51 52




Pfiloha 13

Satenka pro zaméstnané — majetek pi. Zdeniky z Chebu
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Ptiloha 14
Potravinové listky — majetek pani Zdenky z Chebu
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Ptiloha 15
Fotografie - strycové — majetek pi. Anny Marie z Chebu




Ptiloha 16
Fotografle - stryc — majetek pi. Anny Marie z Chebu




Ptiloha 17
Fotografie - pani M. a jeji bratii — majetek pi. Anny Marie z Chebu




Ptiloha 18
Fotografie - babicka, dédecek, matka — majetek pi. Anny Marie z Chebu
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Priloha 19
Fotografie - babi¢ka — majetek pi. Anny Marie z Chebu
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Ptiloha 20
Fotografie - maminka a tatinek — majetek pi. Anny Marie z Chebu
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Piiloha 21

Mapa Plesna 1
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filoha 22
Mapa Plesna 2
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Ptiloha 23
Fotografie - vymér ro¢ni nahrady

C. j. 3694/46 Fond ndrodni obnovy v Praze.
VYMER rokni ndhrady za uzivini bytu v domé, konfiskovaném podle dekretu pres. rep. £. 108-45 Sb.z.an.

Okres: \‘&N\/\)/\ = SR R e NS Obec: ®WQ“}} ) (¢ kat) C.p... Ass- 8 - t
ul. (ndm.): % Gy "\“ \9’1 W}M (o} r\@ . e s o0 1o b T A
Panu(i) M M /\ﬁ\le\) :

Podle vyhlasky Osid o»auko G v Praze & 224, uvet, v Uted. listé ze dne 25. ledna 1946 vyméiuje se Vdm
od 1.1V. 1946 naddle tato ro¢ni ndhrada za uZivani bytu, kterd jest Ciselné i pojmové ahodné se zakladem
k ptizndni dané ¢inZovni podle zdkona o piimych danich;

Ghrnem vieind ndhrady ze zahr. a garaze Kés..

Byt ; Kuchy-  Pocet | Uzivatel: e Rorészxjahrada %
2 né  pokoju jméno a piijmeni gardze: zahrady: ‘ bytu:
5o o : s - e
‘ A i @}ﬁ-\,@\) K&5 it Kés /L.\ C i Kcs/f

Pouleni k odyoldni viz na rubu! K této roéni ndhradé za uZivani

Misto pro pozndmiy a opravy bytov. referdtu: Pt
1. Tento vymér nezaklddd ndjemny pomeér! bytu nutpo poCL

a) obecni poplatky: .......’, Ké&.
b) obecni davku: Samandaol
c
celkem roéné . . . Ké&s..
Vedlejsi poplatky: X
) s ; o RS LS
G e S Kcs

\4&\ 3 R f) ; . Kes.
podpis byt. ref. a razitko || celkem roéné se viemi poplatky KEsA.-. 5‘0(%‘25

Cdst dvojité ordmovanou vyplni obecni sprdva.
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fiskl losef Prochazka, Susice




Ptiloha 24
Fotografie - rozhodnuti o ptidélu

OSIDLOVACI URAD A FOND NARODNI OBNOVY V PRAZE

¢.j.R.40/581-158.P1.

Oblastni dfadovna v....t. b .0 i .

'ZHODNUTI O PRIDELU

RODINNEHO DOMKU

I. Pfidélce a plidelova podsiafa.

Osidlovaci dfad a Fond nérodni obnovy v Praze pfidéluji do vlastnicivi podle §5§ 1,
2, 3.a4, odst. 1, pism. b) zak. & 31/1947 Sb. a § 50 vl naf. & 163/1947 Sb. ve znéni
vyhlasky ministra vnitra & 97/1949 Sb. z majetku konfiskovaného podie dekretu presi-

denfa republiky & 108/1945 Sh.

panu Josefu P i t r o v i, dSlnfku
Dlouhé ‘JSJ. ¢ps 158 - na poloviei,

a J_Phu manZelce pI Ri¥end P i t r o0 v &

na poiono:.

/rodinny domek &p 158 v obci....Dlouhé. Yei

osada (Etvri) ... okres. Suqu}& ........ ?@Sk&?eﬂy ..... Trgg
vsem; p!celam‘ﬁgﬁy ve viloice €. QB8 uiin pozemkové knihy katastrélniho i

dzemi.. Dlouhd Ves knihovné dosud nevyznaeny,

A
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